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Acerca de la
documentacion

Este manual es parte de un conjunto de documentacién del Fiery® que incluye los
manuales siguientes para usuarios y administradores del sistema.

* La Guta de inicio rdpido resume los pasos necesarios para la configuracién del Fiery y

la impresién. También describe cémo utilizar la documentacién en linea.

* La Guia de instalacién del software describe cémo instalar el software desde el CD de
software del usuario para imprimir al Fiery y también describe la configuracién de
las conexiones de impresién para el Fiery.

* La Guia de configuracion explica la configuracién y la administracién bdsicas
del Fiery para las plataformas y entornos de red admitidos. También incluye
indicaciones generales para la configuracién de los servidores UNIX,
Windows NT 4.0 y Novell NetWare para proporcionar servicios de impresién

a los usuarios.

* La Guia de impresidn describe las caracteristicas de impresién del Fiery para los

usuarios que envian trabajos desde sus computadoras.

* La Guia del color proporciona informacién acerca de la administracién de la salida de
color del Fiery. Explica cémo calibrar la copiadora y cémo aprovechar las ventajas
del sistema de gestidn de color ColorWise®, asi como las caracteristicas de
ColorWise Pro Tools™.

* La Guia de referencia del color de Fiery incluye conceptos y asuntos asociados con la
administracién de la salida de color del Fiery y describe ejemplos de los principales
flujos de trabajos. Ademds, ofrece informacidn acerca de la impresion de
documentos en color desde las aplicaciones mds conocidas para Microsoft Windows

y Apple Mac OS.

* La Guia de administracién de trabajos explica las funciones de las utilidades cliente
del Fiery, incluido EFI Command WorkStation™y Fiery DocBuilder Pro™y cémo
utilizarlas para administrar los trabajos y mantener la calidad del color. Este libro estd
destinado a los operadores o administradores o a los usuarios que tengan los
privilegios de acceso y que necesiten monitorear y administrar el flujo de trabajos,
realizar la calibracién del color y solucionar los problemas que puedan aparecer.

* Las Notas de la versién para el cliente proporcionan informacién de dltima hora
acerca del producto y soluciones para algunos problemas que pueden aparecer.
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Informacién de FCC

ADVERTENCIA: La normativa de la FCC (Comisién Federal de Comunicaciones de los EE.UU.) establece que cualquier cambio o modificacién realizada en
este equipo sin la autorizacién expresa del fabricante puede suponer la anulacién del derecho del usuario a utilizar el equipo.

Declaracién de conformidad de Clase B

A través de las pruebas realizadas con este equipo se comprobé que cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de Clase B, acorde con la parte 15 de
las normas de la FCC. Estos limites se disefiaron para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede radiar energfa de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza acorde con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales
para las comunicaciones por radio. Sin embargo, esto no garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta.

Si este equipo genera interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o televisién, lo que puede determinarse por medio del encendido y el apagado del
equipo, se recomienda al usuario que corrija por sf mismo la interferencia por medio de uno de los métodos siguientes:

Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena de recepcién.
Aumente la separacién existente entre el equipo y el receptor.
Conecte el equipo a una conexién de alimentacién de un circuito distinto del utilizado por el receptor.

Solicite ayuda a su distribuidor o a un técnico experto de radio o televisién.

Para cumplir la normativa de la FCC, debe utilizar cables apantallados con este equipo. Es muy probable que la utilizacién con equipos no autorizados o cables
no apantallados genere interferencias en la recepcién de radio y televisién. Se advierte al usuario que los cambios y modificaciones realizados en este equipo sin la
autorizacién del fabricante pueden anular el derecho del usuario a utilizar este equipo.

Aviso de la Clase B para la industria de Canadd
Este aparato digital de la Clase B cumple la norma ICES-003 de Canadd.

Avis de Conformation Classe B de I'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Aviso de cumplimiento de RFI

Este equipo se ha comprobado para verificar si cumple los requisitos relevantes de proteccién de RFI, tanto de forma independiente como dentro de un sistema
(para simular las condiciones habituales de funcionamiento). Sin embargo, es posible que estos requisitos de RFI no se cumplan bajo ciertas condiciones
desfavorables, en otras instalaciones. El usuario es el dnico responsable del cumplimiento de estos requisitos en su propia instalacién.

Dieses Gerit wurde sowohl einzeln als auch in einer Anlage, die einen normalen Anwendungsfall nachbildet, auf die Einhaltung der Funkentstérbestimmungen
gepriift. Es ist jedoch méglich, dass die Funkentstérbestimmungen unter ungiinstigen Umstinden bei anderen Geritekombinationen nicht eingehalten werden.
Fiir die Einhaltung der Funkentstérbestimmungen einer gesamten Anlage, in der dieses Gerit betrieben wird, ist der Betreiber verantwortlich.

El cumplimiento de la normativa aplicable se basa en el uso de cables apantallados. El usuario es responsable del uso de los cables adecuados.

Die Einhaltung zutreffender Bestimmungen hingt davon ab, dass geschirmte Ausfithrungen beniitzt werden. Fiir die Beschaffung richtiger Ausfithrungen ist der
Betreiber verantwortlich.

Acuerdo de licencia de software

ANTES DE USAR ESTE SOFTWARE, DEBE LEER ATENTAMENTE LOS TERMINOS Y CONDICIONES SIGUIENTES. SI NO ESTA DE
ACUERDO CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE ACUERDO, NO UTILICE EL SOFTWARE. LA INSTALACION O EL USO DEL
SOFTWARE INDICA QUE UD. ESTA CONFORME CON LOS TERMINOS DE ESTE ACUERDO Y LOS ACEPTA. SINO ESTA CONFORME CON
LOS TERMINOS DE ESTE ACUERDO O NO LOS ACEPTA, PUEDE DEVOLVER EL SOFTWARE SIN USAR AL LUGAR DE COMPRA PARA
OBTENER UN REEMBOLSO DE LA TOTALIDAD DEL PRECIO PAGADO.

Licencia

EFI le concede una licencia no exclusiva para utilizar el software (en adelante, el “Software”) y la documentacién que lo acompana (en adelante, la
“Documentacién”) que se incluyen con el producto. El Software se concede bajo licencia, no se vende. Ud. puede utilizar el Software exclusivamente para los fines
comerciales habituales de su compafifa o para fines personales. Ud. no puede alquilar, conceder bajo leasing ni prestar el Software, ni conceder a otras personas
bajo licencia. Sin embargo, puede transferir permanentemente todos los derechos que posee en virtud de este Acuerdo a otra persona o a una entidad legal, siempre
y cuando: (1) transfiera a la persona o entidad todo el Software y la Documentacién (incluida la totalidad de copias, actualizaciones, nuevas versiones, versiones
anteriores, componentes, soportes de datos y materiales impresos, ademds de este Acuerdo); (2) no conserve ninguna copia del Software y la Documentacién,
incluidas las copias almacenadas en una computadora; y (3) el destinatario acepte los términos y condiciones de este Acuerdo.



No puede hacer, solicitar ni permitir copias del Software o sus partes, excepto en los casos necesarios para los fines de copia de seguridad o archivo, como ayuda
para el uso del Software de la forma permitida por este Acuerdo. No puede copiar la Documentacién. No puede intentar alterar, desensamblar, descompilar ni
desencriptar el Software, ni realizar ingenierfa inversa del mismo.

Derechos de propiedad

Usted reconoce que el Software es propiedad de EFI y de sus proveedores y que la titularidad y otros derechos de propiedad intelectual correspondientes siguen
perteneciendo a EFI y a sus proveedores. Excepto en lo indicado anteriormente, este Acuerdo no le concede ningtin derecho sobre patentes, copyright, secretos
comerciales, marcas (ya sean registradas o no registradas) ni ningtin otro derecho, franquicia ni licencia sobre el Software. Usted no puede adoptar ni utilizar
ninguna marca ni nombre comercial que pueda confundirse con o parecerse a uno de EFI o de sus proveedores ni puede llevar a cabo ninguna operacién que anule
o reduzca los derechos de EFI o sus suministradores sobre las marcas registradas.

Confidencialidad

Usted acuerda mantener la confidencialidad del Software y entregar el Software sélo a usuarios autorizados y que necesiten utilizarlo acorde con lo permitido en
este Acuerdo. Usted tomard las precauciones razonables para impedir la entrega a otras partes.

C lizacién
El uso no autorizado, la copia o la entrega a terceros del Software o el incumplimiento de cualquier parte de este Acuerdo daré resultado a la finalizacién automdtica
de esta licencia y dard derecho a EFI a obtener otras compensaciones legales. En caso de finalizacién, Ud. debe destruir todas las copias del Software y de todos sus
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componentes. Todas las provisiones de este Acuerdo en relacién con descargos de garantias, limitaciones de responsabilidad, compensaciones, dafios y los derechos
de propiedad de EFI no desaparecen con la finalizacién.

Garantia limitada y descargo

EFI garantiza al comprador original (“Cliente”) durante treinta (30) dias a partir de la fecha de compra original de EFI o de su distribuidor autorizado, que el
Software funcionard esencialmente de la forma descrita en la Documentacién, siempre y cuando el Producto se utilice acorde con las especificaciones de EFI. EFI
garantiza que los soportes de datos que contienen el Software estdn libres de fallos durante el periodo de garantfa especificado anteriormente. EFI no garantiza ni
se compromete a que el Software se adapte a sus necesidades especificas, que el funcionamiento del Software sea ininterrumpido o libre de errores ni que se
corregirdn todos los defectos del Software. EFI no ofrece ninguna garantfa, implicita ni de ningtn otro tipo, en cuanto al rendimiento o la confiabilidad de ningtin
producto de terceros (ya sea de software o de hardware) no suministrado por EFI. LA INSTALACION DE CUALQUIER PRODUCTO DE TERCEROS NO
AUTORIZADO POR EFI DARA LUGAR A LA ANULACION DE ESTA GARANTIA. ADEMAS, EL USO, LA MODIFICACION Y/O LA REPARACION
DEL PRODUCTO DE UNA FORMA NO AUTORIZADA POR EFI DARAN LUGAR A LA ANULACION DE ESTA GARANTIA.

EXCEPTO EN LO EXPRESADO ANTERIORMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA, EFI NO HACE NINGUNA OTRA GARANTIA O
CONDICION SOBRE EL SOFTWARE, NI USTED TIENE DERECHO A ELLAS, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, PERTENECIENTES AL
DERECHO FUNDAMENTAL O SUJETAS A CUALQUIER OTRA CLAUSULA DE ESTE ACUERDO O DE LA CORRESPONDENCIA MANTENIDA
CON USTED. POR OTRO LADO, EFI RECHAZA ESPECIFICAMENTE CUALQUIER GARANTIA O CONDICION IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO O DE VULNERACION DE DERECHOS DE TERCEROS.

Limitacién de responsabilidad

HASTA EL MAXIMO QUE PERMITA LA NORMATIVA VIGENTE, NI EFI NI SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES, BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA, DE CUALQUIER DANO, INCLUIDOS LA PERDIDA DE DATOS, EL LUCRO CESANTE Y LOS COSTOS DE COBERTURA NI
DE CUALQUIER OTRO DANO ESPECIAL, ACCIDENTAL, CONSECUENTE O INDIRECTO QUE SE PRODUZCA COMO CONSECUENCIA DE
LA VENTA, LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO, EL USO, EL FUNCIONAMIENTO O LOS FALLOS DEL SOFTWARE, CON
INDEPENDENCIA DE COMO SE PRODUZCAN Y LATEORIA LEGAL BAJO LA QUE SE EVALUEN. ESTA LIMITACION SE APLICARA INCLUSO
SI LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS SE NOTIFICO A EFI O A CUALQUIER REPRESENTANTE AUTORIZADO. USTED ACUERDA QUE
EL PRECIO DEL PRODUCTO ES EL RIESGO MAXIMO QUE QUEDA CUBIERTO. DADO QUE ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN
LA EXCLUSION O LA LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD EN DANOS CONSECUENTES O ACCIDENTALES, ES POSIBLE QUE LA
LIMITACION ANTERIOR NO CORRESPONDA A SU CASO.

Controles de exportacién

Ud. acuerda que no exportar4 ni reexportard el Software en ninguna forma, si ello supone el incumplimiento de las normas o leyes de los EE.UU. o del pafs en el
que lo adquirid.

Derechos restringidos para la Administracién de los EE.UU.:

El Software y la Documentacién se entregan con DERECHOS RESTRINGIDOS. El uso, la duplicacién o la entrega a terceros por parte de la Administracién
de los Estados Unidos estdn sujetos a las restricciones expresadas en el subpdrrafo (c)(1)(ii) de la cldusula de derechos de datos técnicos y software para computadora,
punto DFARS 252.227-7013, o en los subpdrrafos (c)(1) y (2) de la cldusula de derechos restringidos de software comercial para computadora, en el punto 48
CFR 52.227-19, segtin corresponda.



Generalidades

Este Acuerdo se somete a la normativa del Estado de California (EE.UU.). Ud. acuerda que este Acuerdo no estard sujeto a la Convencién de contratos de las
Naciones Unidas para la venta internacional de bienes (1980). Este Acuerdo constituye el tinico acuerdo entre las partes y sustituye a cualquier otra correspondencia
o publicidad en relacién con el Software. Si se determina que alguna provisién de este Acuerdo no es vélida, el resto del Acuerdo mantiene toda su vigencia a todos
los efectos.

Si tiene alguna pregunta, consulte el sitio Web de EFI en la direccién www.efi.com.
Electronics For Imaging

303 Velocity Way
Foster City, CA 94404, EE.UU.
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Acerca de este manual

En este manual se explica cdmo administrar la salida de color en el
Fiery EX12/EX2000d Color Server™ y se proporciona informacién acerca de
la calibracién y los perfiles de color.

Este manual es parte de un conjunto de documentos que contiene también
documentacién para usuarios y administradores del sistema. Los demds manuales
deben encontrarse en su ubicacién. Consultelos para disponer de una descripcién
completa del Fiery EX12/EX2000d Color Server.

Nota: El término “Fiery” se utiliza en este manual para hacer referencia al

Fiery EX12/EX2000d Color Server. El término “copiadora/impresora” se utiliza
para hacer referencia al dispositivo admitido por el Fiery. “Aero” se utiliza en las
ilustraciones de todo este manual para hacer referencia al Fiery.

Este icono especifica informacién, funciones o procedimientos que sélo se aplican al
Fiery EX12.

Este icono especifica informacién, funciones o procedimientos que sélo se aplican al

Fiery EX2000d.

Acerca de este manual

Este manual estd organizado con el objetivo de suministrarle informacién esencial
acerca de la gestién de la salida de color del Fiery.

* En el Capitulo 1 se describen las opciones de impresién del Fiery y cémo obtener los
mejores resultados de color.

* En el Capitulo 2 se explican distintos métodos de calibracién del Fiery.

* El Capitulo 3 le gufa por las funciones de ColorWise Pro Tools. ColorWise Pro
Tools incluye Profile Manager™, que se utiliza para administrar los perfiles de color
en el Fiery, y Color Editor™, que permite personalizar los perfiles de simulacién y de
salida. En este capitulo también se describe Spot On, que permite definir las
equivalencias de CMYK de los colores planos.

* El Apéndice A proporciona informacidn acerca de los instrumentos de medida del

color, que estdn disponibles como opciones que se adquieren de forma separada.
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Introduccion

* En el Apéndice B se describe el formato SAIFF (Simple ASCII File Format) que
puede utilizarse para importar medidas de densidad de téner desde dispositivos de
medida.

* El Glosario contiene definiciones de las palabras en negrita, por ejemplo, perfil de
salida, que aparecen a lo largo de todo el manual. En todo este manual se utilizan
términos y conceptos relacionados con el color, por ejemplo “datos RGB”, “espacio
colorimétrico”, “color plano”, “gama” y “perfil de origen”. Si usted no estd
familiarizado con la policromia de sistemas de escritorio o si no conoce alguno de los

términos, consulte el Glosario.

Caracteristicas principales de ColorWise

ColorWise es el sistema de gestién de color (CMS) que se suministra incorporado en
el Fiery y que se ha disefiado para proporcionar tanto a los usuarios ocasionales como
a los usuarios expertos la mejor salida de color para distintos tipos de documentos.

La configuracién por omisién de ColorWise proporciona una excelente calidad de
color desde la instalacién inicial, desde muchas aplicaciones de Windows y Mac OS.
Esto significa que los usuarios ocasionales pueden obtener una buena calidad de salida
sin necesidad de conocer ni modificar la configuracién del Fiery.

Para obtener un color uniforme, debe asegurarse de que el Fiery sea calibrado
regularmente. ColorWise Pro Tools incluye un calibrador f4cil de utilizar, que permite
realizar la calibracién mediante el escdner que se suministra con la copiadora/impresora

o un espectrofotémetro opcional o un densitémetro (consulte el Capitulo 2).

Las funciones de ColorWise permiten modificar los resultados de impresién.
En funcién de sus necesidades concretas, usted puede:

* Ajustar el comportamiento de la impresién CMYK para emular los estdndares de
imprenta offset DIC, Euroscale y SWOP.

* Correlacionar los colores PANTONE y otros colores planos para obtener la mdxima
coincidencia cuando se imprime con las condiciones de una imprenta de

cuatricromfa o cuando se utilizan imprentas con mds planchas personalizadas.
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Caracteristicas principales de ColorWise

* Seleccionar un diccionario de reproduccién de color (CRD), denominado
también estilo de reproduccidn, para la impresion RGB. Los CRD permiten una
impresién mds rica y saturada en gréficos de presentacion, una impresién mds suave
y exacta en fotografias y reproducciones colorimétricas relativas o absolutas en casos
especiales.

* Definir el origen de los datos de color RGB entrantes, para una mejor representacién
en pantalla, ademds de obtener una mejor conversién de colores para los datos RGB
que no incluyen informacién acerca de su origen.

* Definir si los datos RGB deben convertirse a la gama completa de la
copiadora/impresora o si se convierten en primer lugar a la gama de otro dispositivo,
por ejemplo a un estdndar de imprenta. Esta funcién resulta muy il a la hora de
hacer que un dispositivo se comporte como otro. También resulta ttil para evaluar el
aspecto del archivo RGB bajo distintas condiciones de impresién, sin necesidad de
reprocesar los datos RGB cada vez.

gestién de color ColorWise (ColorWise) incorpora una arquitectura de color abierta,
que permite a los usuarios personalizar el Fiery para adaptarse a las nuevas necesidades
de impresién a medida que aparecen. ColorWise admite el uso de un perfil ICC, un
tipo de perfiles de color estdndar del sector que se usan para definir el comportamiento
de color de un dispositivo. Mediante la transferencia de los perfiles ICC al Fiery, el
Fiery puede simular una imprenta personalizada (u otra copiadora/impresora) y
reproducir fielmente los colores de un monitor o un escdner. Ademds, usted puede
crear perfiles ICC personalizados para la copiadora/impresora.

ColorWise también permite utilizar cualquier densitémetro de tipo Status T,
mediante la importacién de datos desde un formato de archivo estdndar (consulte el

Apéndice B). En este caso, es importante recordar que la calidad del instrumento

utilizado determinard la calidad de la calibracién.
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En la primera parte de este capitulo se describen las opciones disponibles desde el
sistema de gestién de color de ColorWise y se explica cémo personalizar los valores de
color para adaptarlos a sus necesidades concretas. Contiene descripciones de los valores
predefinidos por omisién de ColorWise y trata las opciones adicionales disponibles
para los usuarios que desean personalizar ColorWise.

A partir de la pdgina 1-17 se incluye una explicacién detallada de cudl es la funcién del
controlador de impresora PostScript Nivel 2 o PostScript 3, asi como informacién
acerca de las capacidades de distintos controladores de impresora e instrucciones para el

ajuste de las opciones de color en los controladores PostScript para computadoras

Windows y Mac OS.

Gestion de color del Fiery

Para modificar el comportamiento de la impresién del Fiery, realice una de las

operaciones siguientes:

* Seleccione las opciones de ColorWise para un trabajo de impresién determinado a
través de los ments que aparecen en el controlador de impresora.

* Puede seleccionar la mayoria de las opciones de ColorWise como valores por
omisién del servidor desde la aplicacién Color Setup en ColorWise Pro Tools
(consulte la pdgina 3-38). Los valores por omisidén también pueden definirse desde
la configuracién del Fiery o desde el panel de control, como se describe en la
Guia de configuracién. Estos valores por omisién se aplican a todos los trabajos de
impresién que envie a partir de ese momento, a no ser que redefina los valores.

* Seleccione algunas opciones de ColorWise, especialmente los valores del perfil ICC
por omisién y las opciones de calibracién, por medio de ColorWise Pro Tools.
Entre las opciones que puede configurar estdn Perfil de simulacién (consulte la
pdgina 1-11), Método de simulacién (consulte la pdgina 1-12), Mostrar en
controlador como (consulte la pdgina 3-8), Perfil de origen por omisién (consulte
la pdgina 1-8), Separacién RGB (consulte la pdgina 1-10) y el conjunto de
calibracién asociado (consulte la pdgina 2-4).
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Datos RGB @

Datos CMYK |:>

Datos de colores planos

=

Las aplicaciones pueden generar datos de color para el Fiery en muchos tipos de
espacio colorimétrico. El tipo mds habitual de datos de color generado por las
aplicaciones ofimdticas es el RGB, mientras que las aplicaciones de preimpresién suelen
generar datos CMYK. Las aplicaciones de escritorio también pueden generar colores
planos, como los colores PANTONE. Para complicar atin mds las cosas, una misma
pdgina puede contener una mezcla de colores RGB, colores CMYK y colores planos.
El Fiery permite a los usuarios controlar la impresién de estos documentos formados
por distintos tipos de colores, gracias a funciones que se aplican especificamente a los
datos RGB, CMYN o de colores planos.

La gestién de colores del Fiery genera datos CMYK para que se envien a la
copiadora/impresora.

El siguiente diagrama muestra las opciones de impresién del proceso de gestién de
color del Fiery que afectan a las conversiones de los datos de color. Puede utilizar estas
opciones de impresién cuando envia un trabajo de impresién al Fiery. La mayoria de

estas opciones y valores se describen en secciones posteriores de este capitulo.

Perfil de origen RGB

Gamma

Fésforo

Punto blanco
Estilo de reproduccién (CRD)
Brillo
Texto/graficos en negro puro
Separacion RGB
Perfil de salida

Procesador Datos de color
E> de color del I:> enviados a la
Perfil de simulacién CMYK Fiery copiadora/impresora
Método de simulacion CMYK
Brillo

Texto/gréficos en negro puro
Combinar separaciones
Perfil de salida

Coincidencia de colores planos
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Perfil de origen RGB es la tnica opcién de color que corresponde exclusivamente a los
datos de color RGB. Las otras opciones que afectan al color RGB también afectan a los
datos de color de los espacios colorimétricos Lab, XYZ y otros, que se utilizan con

menos frecuencia.

NotA: Para aquellos usuarios que estdn familiarizados con el color de PostScript 3,

el perfil de origen RGB afecta a todos los espacios colorimétricos CIEBased ABC

(si el espacio de origen es RGB). Si envia datos CMYK al Fiery con el formato

CIEBasedDEFG, por ejemplo mediante la opcién Gestidn de color PostScript de

Adobe Photoshop, la seleccién del Estilo de reproduccion del Fiery, que normalmente
sélo afecta a los datos RGB, también afecta a estos datos CMYK.

Los ajustes de las siguientes opciones se pueden especificar a través de las opciones de

impresién al enviar un trabajo al Fiery. El administrador puede seleccionar algunos de

estos ajustes como ajustes por omisién durante la configuracién del Fiery o mediante

ColorWise Pro Tools. Los ajustes especificados a través de las opciones de impresién

anulan las opciones por omisién establecidas.

Opcion de impresion en color del Fiery

Resultado

Modo Color

CMYK/Escala de grises

o bien

Modo de impresion

Color Estdndar/Color experto/Escala de grises

Especifica el espacio colorimétrico de salida del trabajo. Seleccione
CMYK, Color Esténdar o Color experto para los documentos en
color.

Combinar separaciones
m Encendido/Apagado/1 pdgina automdtico

EX2000d Encendido/Apagado

Especifique si desea imprimir los datos CMYK separados como un
solo documento compuesto de cuatro colores (consulte la pdgina 1-6).
Si dispone de la opcién Fiery Graphic Arts Package, puede combinar
un nimero ilimitado de separaciones de colores planos junto con las
separaciones CMYK.

Estilo de reproduccion
Fotogrdfica/Presentacién/Colorimétrica relativa/
Colorimétrica absoluta

(Valor por omisién en Config.)

Aplica un diccionario de reproduccién de color del Fiery a los datos
RGB (consulte la pdgina 1-6) o a cualquier dato recibido con una
definicién de espacio colorimétrico de origen de PostScript,

incluidos los datos CMYK.

Brillo
85% El mds claro a 115% El mds oscuro

Realiza un ajuste del color de cada canal de color, para que la salida
impresa aparezca mds clara o mds oscura.
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Opcion de impresion en color del Fiery

Resultado

Perfil de origen RGB

EFIRGB/sRGB (PC)/Apple estdndar/Otra/
Origen 1-10/Ninguna

(Valor por omisién en Config. o en
ColorWise Pro Tools)

Aplica una definicién del espacio de origen RGB a los datos RGB
(consulte la pdgina 1-8). Si elige la opcién Otra puede especificar
ajustes particulares para la Gamma, Fésforos y Punto blanco.
Consulte las opciones correspondientes en esta tabla. Esta opcidn,
junto con las opciones Gamma, Fésforo y Punto blanco, son las
tnicas opciones que afectan s6lo al Dispositivo RGB o a los espacios
colorimétricos RGB calibrados.

(Otro) Gamma
1.0/1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/2.8/3.0

Aplica a la definicién del espacio de origen RGB el valor de gamma
especificado (consulte la pdgina 1-8). Si desea utilizar esta opcién de
impresion, debe elegir Otra en la opcién Origen RGB.

(Otro) Fosforo
Hitachi EBU/Hitachi-lkegami/NTSC/Radius Pivot/
SMPTE/Trinitron

Aplica a la definicién del espacio de origen RGB la informacién del
fésforo especifico (tipo de monitor) (consulte la pdgina 1-8). Si desea
utilizar esta opcidn de impresién, debe elegir Otra en la opcién

Origen RGB.

(Otro) Punto blanco
5000 K (D50)/5500 K/6500 K (D65)/7500 K/
9300 K

Aplica a la definicién del espacio colorimétrico de origen RGB el valor
de punto blanco especificado (consulte la pdgina 1-8). Si desea
utilizar esta opcién de impresién, debe elegir Otra en la opcién

Origen RGB.

Separacion RGB
Salida/Simulacién

Determina para qué espacio colorimétrico CMYK se separardn los
datos RGB originales: CMYK en el caso de la copiadora/impresora
(Salida) o CMYK para una simulacién especifica (Simulacién)
(consulte la pdgina 1-10). Es importante recordar que si Separacién
RGB tiene el valor Simulacién, los colores RGB se ven afectados por
Perfil de simulacién CMYK y Método de simulacién CMYK.

Perfil de simulacion CMYK
SWOP-Coated/DIC/Euroscale/
Simulacién 1-10/Coincidencia con copia/

Ninguna

(Valor por omisién en Config. o en

ColorWise Pro Tools)

SWOP-Coated/DIC/Euroscale/
EX2000d Simulacién 1-10/Ninguna
(Valor por omisién en Config. o en
ColorWise Pro Tools)

Ajusta los datos de color CMYK para simular una imprenta offset
estdndar o una gama de colores personalizada en concreto para su
compaiifa. La opcién Coincidencia con copia omite la calibracién del
Fiery con el fin de que las salidas impresas coincidan con una copia
realizada con la ventana de la copiadora. La eleccién de Ninguna evita
la simulacién (consulte la pdgina 1-11).

NoTA: Algunos de los valores de Simulacién tienen nombres
ligeramente diferentes, en funcién del modelo de
copiadora/impresora.
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Opcion de impresion en color del Fiery

Resultado

Método de simulacién CMYK
Rdpido/Completo (GCR de origen)/
Completo (GCR de salida)/Con CRD
(Valor por omisién en Config. o en
ColorWise Pro Tools)

La simulacién de tipo Répido aplica curvas de trasferencia lineales que
ajustan sélo la densidad de la salida. La simulacién de tipo Completo
aplica transformaciones colorimétricas que ajustan tanto el matiz
como la densidad de la salida impresa (consulte la pdgina 1-12).

Simulacion de papel
No/Si

Ajusta la salida de color para compensar el valor de punto blanco de la
pila de papel utilizada. Esta opcién sélo estd disponible como parte del
conjunto de funciones Fiery Graphic Arts Package.

Perfil de salida

Salida 1-10

(Valor por omisién en Config. o en
ColorWise Pro Tools)

El perfil de salida se aplica a todos los datos del trabajo de impresién
(consulte la pdgina 1-12).

Los perfiles de salida definidos por el usuario pueden transferirse al
Fiery por medio de ColorWise Pro Tools (consulte el Capitulo 3).

Texto/graficos en negro puro
Encendido/Apagado

(Valor por omisién en Config.)

El ajuste Encendido optimiza la calidad de la salida impresa de texto y
gréficos de linea en negro (consulte la pdgina 1-13).

Sobreimpresion con negro
Encendido/Apagado (valor por omisién en la
configuracién)

El valor Encendido sobreimprime con negro el texto situado sobre
fondos de color. Este activa automdticamente la opcién Texto/gréficos
en color negro puro (consulte la pdgina 1-13).

Estilo de sobreimpresion con negro
Texto/Texto-Grificos

Especifica si debe aplicarse la sobreimpresién con negro sélo al texto o
al texto y los grdficos. Para que esta opcidén tenga efecto, la opcién
Sobreimpresién con negro debe tener seleccionado el valor Encendido
(consulte la pdgina 1-13).

Coincidencia de colores planos
Encendido/Apagado

(Valor por omisién en Config. o en
ColorWise Pro Tools)

El valor Encendido activa la coincidencia de colores planos definidos
del Fiery con sus mejores equivalencias CMYK. Si tiene la opcién
Fiery Graphic Arts Package instalada, puede utilizar Spot On para
administrar y editar estas correspondencias de colores planos (consulte
la pdgina 3-23). El valor Apagado indica al Fiery que coincida con una
combinacién de CMYK especificada por la aplicacién de origen para
el documento (consulte la pdgina 1-16).

Suavizado de imagen
Automdtica/Apagado/Encendido/
Por debajo de 90-300 ppp

El valor Encendido mejora la calidad de impresién de las imdgenes
que tienen una resolucién baja.
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En las secciones siguientes de este capitulo se explica de forma detallada cémo afectan
éstas y otras opciones a los trabajos de impresién.

Combinar separaciones

La opcién Combinar separaciones especifica cémo imprimir los datos CMYK
separados. Si dispone de la opcién Fiery Graphic Arts Package, puede combinar un
nimero ilimitado de separaciones de colores planos junto con las separaciones CMYK.
Las opciones de Combinar separaciones son:

* Apagado imprime cada separacién individualmente.

* Encendido combina las separaciones como un solo documento de color compuesto y
limita los valores de las siguientes opciones de impresién: Modo Color (CMYK),
Estilo de reproduccién (Ninguno), Texto/gréficos en negro puro (Apagado),
Coincidencia de colores planos (Apagado).

m * 1 pagina, automatico combina las separaciones como un solo documento de color
compuesto, sobreimprimiendo las planchas en el orden definido por la aplicacién de

origen.

Estilos de reproduccion

La opcién Estilo de reproduccién especifica un CRD para las conversiones de color.
Puede modificar la opcién Estilo de reproduccién para controlar la apariencia de las
imdgenes, por ejemplo de las copias impresas desde aplicaciones ofimdticas o de las
fotografias RGB enviadas desde Adobe Photoshop. El Fiery permite seleccionar uno de
los cuatro estilos de reproduccién utilizados actualmente en los perfiles ICC estdndar
del sector.

. . Estilo de
Estilo de reproduccion . .z
X Usar de preferencia para reproduccion ICC
del Fiery X
equivalente

Fotografica: Suele generar una
salida impresa menos saturada
que Presentacién, cuando se
imprimen colores que estdn
fuera de la gama. Protege las
relaciones entre los tonos de las
imdgenes.

Fotografias, incluidas las
imdgenes digitalizadas y las
imdgenes de los CD de
fotografias.

Imagen, Contraste y
Perceptual
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Estilo de reproduccion
del Fiery

Usar de preferencia para

Estilo de
reproduccion ICC
equivalente

Presentacién: Crea colores
saturados pero no correlaciona
con exactitud los colores
impresos con los colores
mostrados.

Los colores que se encuentran
dentro de la gama, como los
tonos de destello, se reproducen
correctamente, de forma
parecida a lo que ocurre con el
estilo de reproduccién
Fotogrdfica.

Artes y grificas de presentacidn.
En muchos casos, puede usarse
para pdginas heterogéneas que
contienen tanto gréficos de
presentacién como fotografias.

Saturacion, Graficos

Colorimétrica relativa: Genera
una transformacién entre los
puntos blancos del origen y del
destino. Por ejemplo, el gris
azulado de un monitor se
correlaciona con un gris neutro.
Es posible que prefiera usar este
estilo para evitar la aparicién de
bordes visibles cuando 70 se
imprime a sangre.

Aplicaciones avanzadas en las
que las correspondencias entre
colores son importantes pero se
prefiere que los colores blancos
del documento se impriman
con el color blanco del papel.
También puede usarse con la
gestién de color PostScript, para
que afecte a los datos CMYK y
pueda usarse con fines de
simulacién.

Colorimétrica relativa

Colorimétrica absoluta: No
genera ninguna transformaciéon
entre los puntos blancos del
origen y del destino. Por
ejemplo, el gris azulado de un
monitor se correlaciona con un
gris azulado.

Situaciones que requieren
colores exactos y en las que los
bordes visibles no estorban.
También puede usarse con la
gestién de color PostScript, para
que afecte a los datos CMYK y
pueda usarse con fines de
simulacién.

Colorimétrica absoluta
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Perfil de origen RGB

El valor de perfil de origen RGB permite definir las caracteristicas de los datos RGB
del documento, para que pueda realizarse la conversién de colores correcta en el Fiery.
Los espacios colorimétricos de monitor mds utilizados estdn disponibles en el
controlador y en el médulo Profile Manager de ColorWise Pro Tools. Ademds, para
necesidades especiales puede usar ColorWise Pro Tools para transferir perfiles

personalizados, de monitor o de escdner.

Cuando se especifica un valor distinto de Ninguna en Perfil de origen RGB, el Fiery
redefine los valores del espacio colorimétrico de origen o los perfiles que se hayan
especificado en otros sistemas de gestidn de color. Por ejemplo, si ha especificado un
perfil del sistema ColorSync en una computadora Mac OS, el valor de la opcién Perfil
de origen RGB tiene prioridad sobre este perfil. Cuando 7o desee que esta opcién anule

otro espacio colorimétrico de origen especifico, elija la opcién Ninguna.

Cuando se especifica un valor distinto de Ninguna en Perfil de origen RGB (dado que
las definiciones de espacio colorimétrico se redefinen), las copias realizadas con el Fiery
serdn iguales en todas las plataformas. Las opciones de Perfil de origen RGB del Fiery:

* EFIRGB especifica un espacio colorimétrico definido por EFI y recomendado para los
usuarios que no disponen de informacién detallada acerca de sus datos RGB.

* SRGB (PC) especifica la definicién estdndar del sector para monitores genéricos para
PC y Windows.

* Apple estandar especifica la definicién de todos los monitores estdndar de
computadoras Mac OS.

* Otra permite especificar las opciones personalizadas del origen RGB. Si elige Otra
como valor de Origen RGB, puede seleccionar configuraciones en las opciones
Gamma, Fésforo y Punto blanco.
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* Los valores Origen 1-10 especifican las definiciones transferidas por usted como
perfiles de origen RGB. Para obtener mds informacién acerca de la transferencia de
perfiles de origen RGB, consulte la pdgina 3-4.

Si desea imprimir con el controlador PostScript para una computadora Windows y
tiene habilitada la comunicacién bidireccional, el nombre de cada uno de los perfiles
transferidos se representa en el ment desplegable Perfil de origen RGB. Si desea
imprimir con el controlador AdobePS desde una computadora Mac OS, los perfiles
transferidos o personalizados aparecen con los nombres de Origen-1 a Origen-10.
Para obtener mds informacién acerca de la comunicacién bidireccional, consulte la

Guita de instalacion del software.

* Ninguna indica al Fiery que deben usarse los origenes RGB definidos en otro lugar,
por ejemplo en la aplicacién. Cuando se cambia Origen RGB a Ninguna, el aspecto
de los colores 7o serd independiente del tipo de archivo. Por ejemplo, los archivos
EPS RGB tendrdn un aspecto distinto de los archivos TIFF RGB.

Cuando se selecciona Ninguna en Origen RGB, los datos RGB PostScript que
contienen una definicién de espacio colorimétrico de origen se convierten utilizando
el CRD especificado por la opcién Estilo de reproduccién (consulte la pdgina 1-6).
Los datos RGB no PostScript y los datos RGB PostScript que no contienen una
definicién de espacio colorimétrico de origen se convierten con un método general

de conversion para la reduccién de color de fondo (UCR).
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Separacion RGB

La opcidén Separacién RGB determina la forma en la que los colores RGB (asf como los
colores Lab y XYZ) se convierten a CMYK. El nombre elegido para esta opcién tiene
como fin aclarar su funcién, dado que define los espacios colorimétricos que se usardn

en el Fiery para “separar” los datos RGB en valores CMYK.

Las dos opciones disponibles para esta opcién determinan si los datos RGB se
convierten a la gama completa de la copiadora/impresora (salida) o si se convierten
en primer lugar a la gama de otra impresora digital o de un estdndar de imprenta
(simulacién). Esta funcién resulta util a la hora de hacer que un dispositivo se
comporte como otro con los datos RGB. Por ejemplo, si estd disponible un perfil ICC
de alta calidad para otro dispositivo de impresidn, la copiadora/impresora puede
simular el comportamiento de dicho dispositivo.

La opcién Separacién RGB también resulta util con las aplicaciones de preimpresién.
Por ejemplo, permite hacer experimentos con el aspecto de una exploracién RGB bajo
distintas condiciones de imprenta, sin necesidad de convertir los datos RGB a CMYK
para cada una de las condiciones. Cuando encuentre el tipo de impresién mds
favorable, puede convertir el archivo a CMYK, si utiliza el mismo perfil de simulacién
que utilizé durante los experimentos.

NoTA: La opcién de impresién Separacién RGB debe usarse en combinacién con las
opciones de impresién Perfil de salida o Perfil de simulacién CMYK.

* Salida convierte los colores RGB en el espacio colorimétrico CMYK de la
copiadora/impresora (cuando tiene seleccionado Por Omisién de la Impresora) o un
espacio colorimétrico CMYK personalizado para la copiadora/impresora (cuando
tiene seleccionado Salida 1-10).

* Simulacién convierte todos los colores RGB al espacio colorimétrico CMYK de una
simulacién especifica (asegtirese de seleccionar la simulacién deseada, por medio de
la opcién de impresidn Perfil de simulacién CMYK).
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Perfil de simulacion CMYK

La opcién de impresién Perfil de simulacién CMYK permite imprimir pruebas
de imprenta o simulaciones. Este valor especifica el estdndar de imprenta, u otro

dispositivo de impresidn a color, que se desea simular. Esta opcién afecta dnicamente

a los datos CMYK.

En el controlador de impresora Windows 9x/Me o Windows NT, también

puede ver un nimero ilimitado de simulaciones de tipo Completo creadas con
ColorWise Pro Tools. En las computadoras Windows 2000/XP y Mac OS, puede
ver un méximo de 10 simulaciones de tipo Completo. El nimero de simulaciones
personalizadas estd limitada por el espacio de disco del Fiery.

Si desea imprimir con el controlador PostScript para Windows y tiene habilitada la
comunicacién bidireccional, el nombre de cada uno de los perfiles transferidos o
personalizados se representa en el menu desplegable Perfil de simulacién CMYK.
Si desea imprimir con el controlador AdobePS desde una computadora Mac OS,
los perfiles transferidos o personalizados aparecen con los nombres de Simulacién-1
a Simulacién-10. Para obtener mds informacién acerca de la comunicacién
bidireccional, consulte la Guia de instalacién del software.

El valor de Perfil de simulacién CMYK que debe especificar depende del estdndar de
imprenta para el que se separaron los datos CMYK.

* En el caso de las imdgenes que se han separado con una separacién personalizada
(por ejemplo en las separaciones generadas con un perfil ICC), seleccione el perfil
correspondiente en el Fiery mediante la opcién Perfil de simulacién CMYK.

* En el caso de las imdgenes que se separaron para SWOP, seleccione SWOP como
valor de la opcién Perfil de simulacién CMYK.

NotA: Para simular correctamente una imagen impresa separada por medio de un
perfil ICC, el mismo perfil debe estar presente en el Fiery. Para obtener més
informacién acerca de la transferencia de perfiles ICC al Fiery, consulte
“Transferencia de perfiles” en la pdgina 3-4.
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Método de simulacion CMYK

La opcién Método de simulacién CMYK especifica la calidad de simulacién que
desea obtener.

* Rapido aplica curvas de transferencia lineales que sélo ajustan la densidad de la salida
en los canales cian, magenta, amarillo y negro.

* Completo (CGR de origen) proporciona una simulacién mds completa y exacta
mediante la aplicacién de transformaciones colorimétricas que ajustan tanto el matiz
como la densidad de salida de los canales cian, magenta y amarillo. Esta opcién
conserva la cantidad de color negro determinada por el perfil de simulacién.
Seleccione esta opcidn si estd imprimiendo un prueba de color para simular la salida

de un dispositivo representado por el perfil de simulacidn.

* Completo (GCR de salida) aplica el mismo método de simulacién que Completo
(GCR de origen) pero mantiene la cantidad de color negro determinada por el perfil
de salida. Seleccione esta opcién si desea imprimir la salida final en el Fiery.

Debe seleccionar una de las opciones de Completo si desea imprimir una imagen que
se ha separado con un valor de generacién optimizada de color negro (UCR/GCR), ya
sea desde la exploracidn o en una aplicacién como Photoshop.

Perfil de salida

El perfil de salida se aplica a todos los datos del trabajo de impresién. Por ello,
asegtrese de que el perfil seleccionado sea el correcto para su trabajo. El perfil de salida
por omisién estd compuesto de un perfil para la copiadora/impresora, que describe las
caracteristicas de color y un destino de calibracién que describe el comportamiento que
se espera de la copiadora/impresora.

En algunos casos, es posible que desee personalizar el perfil de salida por omisién
mediante Color Editor de ColorWise Pro Tools, para obtener efectos concretos en sus
colores (consulte la pdgina 3-12). Si lo hace, el nuevo perfil de salida personalizado se
aplica a todos los datos del trabajo de impresién. Si sélo cambia el perfil de salida, el
destino de calibracién asociado no cambia (dado que el destino se basa en un modelo
de copiadora/impresora). Puede editar separadamente los valores de D-Max del destino
de calibracién (consulte la pdgina 3-6).
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Puede usar Profile Manager de ColorWise Pro Tools para transferir su propio perfil de
salida al Fiery (consulte la pdgina 3-4). Los perfiles de salida transferidos son los
primeros que se asocian con el destino de calibracién que estd vinculado al perfil de
salida por omisién. Como se indicaba anteriormente, puede editar separadamente los
valores de D-Max del destino de calibracién.

Si desea imprimir con el controlador PostScript para Windows y tiene habilitada la
comunicacién bidireccional, el nombre de cada uno de los perfiles transferidos o
personalizados se representa en el mend desplegable Perfil de salida. Si desea imprimir
con el controlador AdobePS desde una computadora Mac OS, los perfiles transferidos
o personalizados aparecen con los nombres de Salida-1 a Salida-10. Para obtener mds
informacidn acerca de la comunicacién bidireccional, consulte la Guia de instalacion

del software.

Texto/graficos en negro puro

La opcién Texto/Gridficos en color negro puro afecta a la impresion de los elementos de
texto y los gréficos vectoriales de color negro de una pdgina. En la mayoria de los casos,
es preferible dejar esta opcién con el valor Encendido. Cuando la opcién Texto/grdficos
en negro puro estd activada, los colores negros generados por las aplicaciones se
imprimen con téner de color negro al 100% (por ejemplo, RGB = 0, 0, 0;

CMYK = 0%,0%,0%,100% 6 N = 100%). Esto significa que los textos y gréficos de
linea no presentardn efectos de medios tonos no deseados y que no tendrdn problemas
de registro, ya que sélo se utiliza un color de téner. Ademds, este valor elimina la
distorsién. Esta opcidn tiene automdticamente el valor Encendido cuando se
selecciona Encendido en la opcién Sobreimpresién con negro.

En algunos trabajos, es preferible que desactive esta opcién. Uno de estos casos es si la
pdgina incluye rellenos degradados que utilizan el color negro. En la tabla siguiente se
describe el comportamiento de la opcién Texto/grdficos en negro puro con los datos de

color negro definidos en espacios colorimétricos diferentes.
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NoTA: La opcién Texto/grdficos en negro puro sélo puede utilizarse cuando se

imprimen copias compuestas, no cuando se imprimen separaciones.

Color Texto/graficos en negro puro
negro de
entrada Encendido Apagado
RGB Se imprime con el Con el perfil por omisién, imprime un negro denso
100% de negro con todos los colores de téner.

CMYK Imprime sélo con téner de color negro, porque las
simulaciones CMYK protegen el canal de negro. La
cantidad real de téner que se utiliza depende de la
simulacién actual y del estado de la calibracién de la
copiadora/impresora.

Plano Imprime sélo con téner de color negro, porque las
simulaciones de colores planos protegen el canal de
negro. La cantidad real de téner que se utiliza
depende de la simulacién actual y del estado de la
calibracién de la copiadora/impresora.

Nota: Las aplicaciones que utilizan PostScript, por ejemplo QuarkXPress, pueden

convertir los elementos definidos con RGB = 0, 0, 0 a negro CMYK de cuatricromia

antes de enviar el trabajo al Fiery. Estos elementos no se ven afectados por la opcién

Texto y grificos en color negro puro. Para obtener mds detalles, consulte las notas de

la aplicacién. Ademds, el texto y los gréficos de linea en negro definidos como

RGB = (0, 0, 0) en aplicaciones ofimdticas (por ejemplo Microsoft Word) se convierten
a negro monocromo (CMYK = 0%,0%,0%,100%) mediante el controlador PostScript
Nivel 3 de Microsoft para Windows 2000/XP. Para imprimir este color monocromo a

la densidad mdxima de téner de la copiadora/impresora, cambie la opcién Texto y

gréficos en color negro puro a Encendido.
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Sobreimpresion con negro

La opcién Sobreimpresién con negro permite especificar si el texto de color, definido
como RGB =0, 0, 0, o como CMYK = 0%, 0%, 0%, 100%, sobreimprime los fondos

de color.

* Encendido: El texto de color negro sobreimprime los fondos de color y elimina los
espacios en blanco, cualquier posible efecto de halo o de registro defectuoso de los
colores. Si selecciona Encendido en la opcién Sobreimpresién con negro, se activa
automdticamente la opcién Texto y gréficos en color negro puro.

* Apagado: El texto de color negro excluye los fondos de color.

Nota: Las aplicaciones PostScript pueden realizar sus propias conversiones de

sobreimpresion con negro antes de enviar el trabajo de impresién al Fiery.

Un ejemplo de cdmo puede usar esta opcidn es una pdgina que contiene texto de color
negro sobre un fondo de color azul claro. El fondo de color azul es CMYK = 40%,
30%, 0%, 0% y el texto de color negro es CMYK = 0%, 0%, 0%, 100%.

* Con el valor Encendido en la opcién Sobreimpresién con negro, las partes de texto
final de la pdgina se sobreimprimen o se combinan con los colores de base. Esto hace
que sea CMYK = 40%, 30%, 0%, 100% para el color que se utiliza para el texto. No
hay transicién entre los colores de téner cian y magenta y la calidad de la salida se
mejora ya que no aparecerdn fenémenos no deseados junto a los bordes del texto.
La opcién también funciona con el texto definido en el espacio de color RGB, que
es RGB =0, 0, 0.

* Con el valor Apagado en la opcién Sobreimpresién con negro, el borde del texto estd
sobre un borde que tiene téners cian y magenta en un lado (fuera del texto) y téner
de color negro en el otro lado (dentro del texto). Esta transicién puede provocar
fenémenos no deseados visibles debidos a las limitaciones pricticas de la
copiadora/impresora.
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Coincidencia de colores planos

La opcién Coincidencia de colores planos proporciona una coincidencia automdtica
de los colores planos con sus mejores equivalentes CMYK.

* Encendido: El Fiery utiliza una tabla incorporada para generar las
coincidencias CMYK mds préximas a los colores planos que puede producir
la copiadora/impresora (a medida que se agregan perfiles de salida, se generan
nuevas tablas). Si tiene instalada la opcién Fiery Graphic Arts Package, el
Fiery utiliza las correspondencias de CMYK determinadas a través de Spot On
(consulte la pdgina 3-23).

Nota: Los colores planos que no se incluyen en la tabla incorporada se tratan como

CMYK.

* Apagado: El Fiery utiliza los equivalentes CMYK definidos por el fabricante de
colores planos, es decir PANTONE. Estos son los mismos valores CMYK definidos
en las aplicaciones que se incluyen en las bibliotecas de colores planos.

En trabajos que contienen colores planos, seleccione el valor Encendido en la opcién
Coincidencia de colores planos, excepto si desea imprimir simulaciones de imprenta.
En este caso, cambie la opcién Coincidencia de colores planos a Apagado y seleccione
el valor adecuado en Simulacién CMYK (consulte la pdgina 1-11).

Nota: Sélo puede usar la opcién Coincidencia de colores planos cuando se imprimen

copias compuestas, no cuando se imprimen separaciones.

Coincidencia de colores planos y la referencia de colores PANTONE estucados

La referencia de colores PANTONE estucados (descrita en la Guia de referencia del
color de Fiery) se imprime de forma diferente en funcién de la opcién Coincidencia

de colores planos.

* Encendido: El Fiery utiliza una tabla incorporada o, si dispone de la opcién Fiery
Graphic Arts Package, los diccionarios de Spot On (consulte la pdgina 3-23) para
generar las coincidencias mds préximas a los colores PANTONE que puede producir
la copiadora/impresora. El nimero PANTONE se imprime debajo de cada muestra.

* Apagado: El Fiery imprime muestras mediante los valores CMYK recomendados por
Pantone, Inc. (y utilizados por las aplicaciones que disponen de bibliotecas de color
PANTONE). Los valores CMYK que se utilizan para generar el color, asf como el
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ndmero de color PANTONE, se imprimen debajo de cada muestra. Estos valores
CMYK se imprimen con los valores seleccionados en Simulacién CMYK y Perfil

de salida.

Controlador de impresora PostScript para Windows y
para Mac 0S

Para ver las opciones de controlador de impresora que se describen en esta seccidn,
entre en Inicio\Configuracién\Impresoras, haga clic con el botén derecho en el nombre
de PPD adecuado y seleccione Propiedades (en Windows 9X/Me), Configuracién
predeterminada de documento (en Windows NT) o Preferencias de impresién (en
Windows 2000/XP) en el ment desplegable. Para utilizar las opciones del controlador
para Mac OS, seleccione Imprimir en el mend Archivo de la aplicacién. Estos valores
también estdn disponibles a través de los cuadros de didlogo Preparar impresora o

Preparar pdgina de la mayoria de las aplicaciones.

En las computadoras Windows, la interfaz del controlador del Fiery permite guardar
combinaciones de valores, para poder usarlas mds tarde. Ademds, puede seleccionar

diferentes configuraciones para trabajos individuales desde las aplicaciones que utilice.

El controlador de impresora escribe un archivo PostScript que contiene las
instrucciones generadas por la aplicacién y las opciones de impresién del Fiery
seleccionadas. El controlador de impresora envia el archivo PostScript al Fiery.
A continuacién, el Fiery realiza el procesamiento del lenguaje PostScript y las
conversiones de color, enviando a continuacién los datos de color al dispositivo

de impresién.

Nota: Las ilustraciones e instrucciones que aparecen a continuacién no son vélidas para
todas las aplicaciones. Muchas aplicaciones, como Adobe PageMaker, Adobe
Photoshop, Adobe Illustrator, QuarkXPress y CorelDraw disponen de otras opciones
de gestién del color, ademds de las que incluye el controlador de impresora. Para
obtener informacién acerca de aplicaciones especificas, consulte la Guia de referencia
del color de Fiery.



1-18 | Gestion del color del Fiery

Configuracion de las opciones de impresion de gestion del color
para Windows

En esta seccién se explica cémo definir las opciones de impresién a color del Fiery
con el controlador de impresora PostScript de Adobe para Windows. Se trata de un
controlador PostScript 3 que puede aprovechar totalmente las caracteristicas de color

del Fiery. Antes de continuar, asegtirese de realizar los pasos siguientes:

* Instalar el controlador de impresora PostScript de Adobe y el PPD del Fiery
(consulte la Guia de instalacion del software).

* Configurar el Fiery para la impresién (consulte la Guia de configuracion).

* Instalar el perfil de salida ICC para el Fiery en su computadora Windows (consulte
la pdgina 3-4).

PARA CONFIGURAR LAS OPCIONES DE IMPRESION PARA WINDOWS

1.

2.

Entre en la opcion del controlador de impresora, como se describe en la pagina 1-17.

Haga clic en la pestaia Impresion Fiery y seleccione en el meni ColorWise los valores
para las opciones de impresion que se describen en la pagina 1-3.

Propiedades de Aero
PostSeript | Tipos | Opcionesinstalables | Consumibles | Acercade |
General | Detales | Administaciéndeloolor | Comparti % Impresion Fiery
Copias Configuraci [ Accesos ditectos |

= — — u — ||| Tamafio pagina Origsn del paps!
W =] || [B Corfonocton por miier =] el | [ 8= ||| [mefio péaina frigen del pap
A4 Sel. auto, de
Bandsia
SO ~1 | Tipo de papel  Orientacién

Por omisién de la ~Vertical
impresoia
Disefio Impresién diplex
L1 por cara Lipagada

Seleccione ColorWise

Impresora Terminaciin

IO

boeplar | Cancela | pplea | Awda |
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3.

4.

5.

Propiedades de Aero HE
PostSeript | Tipes | Opcionesinstalables | Consumibles | Acercade |
Gereral | Detales |  Administaciéndeloolor | Compair % Impresion Fiery
Copia: Configuraci Accesos ditecto!
“ = “E Confiuasien por omison = ¢ | | = [j;:ﬂ"" Ehans E'éif'; ;:':;W'
Bandela
| | Tipo de papel  Orientacidn
5 e Por omision dz la ~Vertical
Modo de impresora
@ & Colar esténdar Disefio Impresién diplex
; 1 por cara épagado
@  Color experto Valores expartos... | :
Haga clic en Valores expertos
@ " Escala de grises e N
_ para utilizar las opciones
L e adicionales de ColorWise
IApagadU |
Biillo
| Por omisidn de la impresora |
Impresora
Suavizado de imagen F
Por omision de [z i 5 =| Electronics
[For o el mpresors | - onies o

Aceplar | Cancelar | Apiar | tpuda |

Haga clic en Valores expertos.

Aparece el flujo de trabajos de los valores de color expertos. Esta ventana muestra més
valores de color para el Fiery. Cada una de las opciones tiene un menu en el que puede
seleccionar los valores que desea aplicar a su trabajo concreto.

Haga clic en Actualizar para mostrar los valores actuales del Fiery.
Si el botén Actualizar no aparece, asegtirese de la comunicacién bidireccional se ha

configurado como se describe en la Guia de instalacion del software.

Para especificar los valores de origen RGB personalizado, seleccione Otro en la opcion
Perfil de origen RGB y después haga clic en Personalizada.

El cuadro de didlogo siguiente le permite especificar los valores de origen RGB
personalizado (consulte la pdgina 1-8).

Configuracion personalizada x|

[Otro) Gamma

[Otro) Punto blanco

IF'or omizion de la impresora j

[Otro) Fosforo

IF'or omizion de la impresora j

Aceptar I Cancelar |
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Para la mayoria de los usuarios, los valores por omisién proporcionan un nivel correcto
de control del color. Para obtener mds informacién acerca de opciones de impresién

concretas, consulte la pdgina 1-3.

Controlador de impresora PostScript de Adobe para Mac 0S

En esta seccidn se explica cémo configurar las opciones de impresién relacionadas con
la gestién del color en el controlador de impresora AdobePS para Mac OS, un
controlador PostScript 3 que aprovecha todas las caracteristicas de color del Fiery y que
permite guardar un conjunto de valores para las opciones de impresién.

Antes de continuar, asegtirese de que ha realizado los procedimientos siguientes como
se describe en la Guia de instalacién del software:

* Instalar el controlador de impresora AdobePS y el PPD del Fiery.
* Seleccionar el Fiery en el Selector y hacerlo coincidir con el archivo PPD del Fiery.

* Instalar el perfil de salida ICC para el Fiery en su computadora Mac OS (consulte la
pdgina 3-4).

NotA: Las ilustraciones e instrucciones que aparecen a continuacién no son vélidas para
todas las aplicaciones. Muchas aplicaciones, como PageMaker, Photoshop, Illustrator,
QuarkXPress y CorelDraw disponen de otras opciones de gestién del color, ademds de
las que incluye el controlador de impresora. Para obtener informacién acerca de

aplicaciones especificas, consulte la Guia de referencia del color de Fiery.

Definicion de las opciones de impresion en la gestion de color

Puede seleccionar opciones de impresién desde los diversos paneles que aparecen en el
cuadro de didlogo del controlador AdobePS. Para acceder al cuadro de didlogo inicial
de AdobePS, seleccione Imprimir en el mend Archivo de la aplicacion.

NotA: La palabra “panel” se utiliza para describir las distintas pdginas que aparecen en
el cuadro de didlogo del controlador cuando se seleccionan las distintas opciones del
mend desplegable de la parte superior izquierda. Cada panel presenta un grupo

especifico de opciones de impresion.
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El controlador AdobePS incluye las siguientes opciones para correspondencia de color:

* Color/grises: Cuando se utiliza este valor durante la impresién al Fiery, ColorWise
genera todas las conversiones de color en el Fiery. Normalmente, conviene utilizar

esta opcién para imprimir al Fiery.

* Correspondencia PostScript: Puede utilizarse en dispositivos PostScript, por ejemplo
el Fiery. Permite la conversién de colores mediante un diccionario de reproduccién
de colores (CRD) que se transfiere con el trabajo de impresién. Este método requiere
que el archivo se guarde como un archivo EPS con el sistema de gestién de colores
PostScript activado.

Norta: Si utiliza la opcién Correspondencia PostScript, es posible que el controlador
adjunte una definicién de origen CMYK a los datos CMYK del documento, en
funcién de la aplicacién que utilice. En este caso, los datos CMYK del documento se
separan de nuevo con los CRD del Fiery. El espacio colorimétrico de destino para estos
CRD depende de la opcién de impresién Separacién RGB. Cuando se selecciona el
valor Simulacién en la opcién Separacién RGB, los datos CMYK se imprimen acorde
con los valores especificados en Perfil de simulacién CMYK y Método de simulacién
CMYK. Si se selecciona Salida en la opcién Separacién RGB, los datos CMYK se
convierten al espacio colorimétrico CMYK del perfil de salida seleccionado.

* Correspondencia ColorSync: Hace que la conversién de colores se realice en la
computadora desde la que se imprime. Esta opcién puede utilizarse con dispositivos
PostScript, por ejemplo el Fiery, pero estd disefiada para su uso con dispositivos
PostScript Nivel 1. Si utiliza esta opcidn, asegirese de especificar el perfil ICC
del Fiery como perfil de impresora. La correspondencia ColorSync no es un método
de correspondencia de color recomendado, porque no funciona con todas las
aplicaciones y requiere la desactivacién de las caracteristicas de ColorWise en
el Fiery.
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PARA DEFINIR LAS OPCIONES DE GESTION DE COLOR DEL FIERY

1. En el cuadro de didlogo Imprimir de AdobePS, seleccione Correspondencia de colores.
2.7.2 (104)
Impresora:[Aero_lmpresién i] Destino:
- |¥ General
Adobe® Photoshop® 5.5
Notas de trabajo htercalar []Orden inverso
Impresidn subordinada
Portada
Correspondencia de color .
Seleccione Correspondencia de Disposicion (s |:|
color Control de errores i = — =
Configuracion de PostScript & [ aclecennlanuinmatics =
Opciones de la impresora psde: [ 5el. auto. de bandeja - ]
El resto desde: [ 5el. auto. de bandeja ] ]
AR
A (Cmprimir
2. Seleccione Color/Grises en el meni Color de impresion.

2.7.2(104)

Impresora:[Aern_lmpresién i] Destino:

- | Correspondencia de color i]

Color de impresion: [Color!grises Lli

Perfil de impresora: | Por omision de la impresora ]

Al Cmrimir)

Seleccione Color/grises
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3. En el meni Opciones de la impresora, seleccione los ajustes para las opciones de
impresion descritas en la pagina 1-3.

2.7.2 (104)
Impresnra:[Aern_lmpresiﬁn i] Destinn:

[Opcinnes de la impresora i]

-

Estilo de reproduccion : [ Por omision de la impresora i]

Brillo : [ Por omision de la impresora i]

Perfil de origen RGE : [ Por omision de la impresora i]
(Otro) Gamma:[Pnr omision de la impresora i]
(Otro) Punto hIam:n:[Pnr omision de la impresora i]
(Otro) Fﬁsforo:[Pnr omision de la impresora i]

Separacion RGB : [ Por omision de la impresora i]
Perfil de simulacién CMYK: [ Por omision de la impresora i]

-

AV

4. Si estos ajustes son los que suele utilizar con mas frecuencia, haga clic en Guardar
ajustes para poder utilizarlos en trabajos futuros.






Capitulo 2:
Calibracion
del color

2-1 | Descripcion general de la calibracion

La calibracién del Fiery permite garantizar una salida de color coherente y confiable.
Puede calibrar el Fiery con ColorWise Pro Tools en combinacién con alguno de los
siguientes instrumentos de medida del color, disponibles como opciones
independientes que se pueden adquirir:

* Espectrofotémetro de exploracién automdtica X-Rite DTP41
* Densitémetro de exploracién automdtica X-Rite DTP32
¢ Densitémetro de mano EFI Densitometer ED-100

* Espectrémetro de mano EFI Spectrometer ES—1000

Mediante la conexidn del instrumento al puerto serie de la computadora, puede medir
rdpidamente las muestras de color de la calibracién y transferir las mediciones al Fiery.
Para obtener mds informacidn acerca de la configuracién y el funcionamiento del
DTP41 y el DTP32, consulte el Apéndice A.

También puede obtener las medidas mediante el escdner incorporado en la copiadoray

].TM

realizar la calibracién con AutoCal™ o ColorCal™ que no requieren la utilizacién de un
instrumento de medida y pueden ejecutarse desde ColorWise Pro Tools o desde el

panel de control.

En este capitulo se explica en qué consiste la calibracién y se proporcionan

instrucciones para todos los procedimientos de calibracién.

Para obtener mds informacién acerca de las caracteristicas avanzadas de calibracién y
simulacién disponibles a través de ColorWise Pro Tools, por ejemplo la edicién de
perfiles y la creacién de perfiles personalizados, consulte el Capitulo 3. El formato que
se utiliza para introducir mediciones de color realizadas con otros densitémetros se

explica en el Apéndice B.

NotA: Los procedimientos que se describen en este capitulo son bdsicamente los
mismos para las computadoras Windows y Mac OS. Las diferencias principales se
encuentran en el cable de interfaz y el puerto que se utiliza para la conexién al
instrumento de medida. En este capitulo se muestran las pantallas y los cuadros de
didlogo de la versién de Windows.
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Nota: El término computadora se refiere a cualquier computadora en la que se ejecuta
ColorWise Pro Tools.

Descripcion general de la calibracion

La calibracién genera curvas que compensan la diferencia entre las densidades reales de
téner (los valores medidos) y la respuesta esperada para el perfil de salida.

* Los valores medidos representan el comportamiento real de la copiadora/impresora

en la impresién en color.
* Los conjuntos de calibracién son conjuntos de medidas.

¢ Cada perfil de salida contiene un destino de calibracién que describe el
comportamiento esperado de la copiadora/impresora.

Después de calibrar el Fiery, se almacena un conjunto de calibracién. Este conjunto de
calibracidn se utilizard cuando se asocie a un perfil de salida. Cada perfil de salida
dispone de un conjunto de calibracién asociado. Si no ha especificado ninguno, se
utiliza el conjunto de calibracién que estd asociado al perfil de salida por omisién.

Nota: Cuando se cambia la calibracién, pueden verse afectados todos los trabajos de
todos los usuarios, de forma que es posible que desee limitar el ndmero de personas que
estdn autorizadas a realizar la calibracién. Para controlar el acceso a la calibracién,
puede definir una contrasefia de administrador en la configuracién del Fiery (consulte
la Guta de configuracion).
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Conceptos basicos acerca de la calibracion

A pesar de que el conjunto de calibracién por omisién se adapta a las necesidades de la
mayorfa de los usuarios, el Fiery permite seleccionar un conjunto de calibracién para
personalizar la calibracién para trabajos especiales.

La calibracién permite:
* Aumentar al méximo la capacidad de reproduccién de colores del Fiery.
* Garantizar una calidad de colores coherente a lo largo del tiempo.

* Generar una salida coherente entre varios servidores Fiery conectados a la misma

copiadora/impresora.

¢ Conseguir mejores correspondencias de colores al reproducir colores exactos, por
ejemplo colores PANTONE o de otros sistemas de colores con nombre.

* Optimizar el Fiery para el uso de los estilos de reproduccién (los CRD) de
ColorWise y para usar los perfiles ICC.

Como funciona la calibracion

La obtencidn exitosa de una calidad de impresién satisfactoria con un servidor de color
como el Fiery, conectado a una copiadora/impresora, depende de muchos factores.
Entre los mds importantes se encuentran el establecimiento y el mantenimiento de
densidades ptimas de téner. La densidad indica la cantidad de luz que absorbe una
superficie. Si regula cuidadosamente las densidades de téner, obtendrd color impreso

consistente.

Incluso en los sistemas que se han calibrado, la densidad de téner depende de la
configuracién del servicio, la humedad y la temperatura, y tiende a variar con el paso
del tiempo. La realizacién periddica de mediciones permite detectar las variaciones

paulatinas de las densidades. La calibracién permite corregirlas.
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La calibracién se basa en la creacién de curvas de calibracién en el Fiery para
compensar las diferencias entre los valores de densidad reales (medidas) y los deseados
(destino). Estas curvas de calibracién son el equivalente grifico de las funciones de
transferencia, que son descripciones matemdticas de los cambios que tienen lugar en los
datos iniciales. Las funciones de transferencia suelen representarse como curvas de
entrada o salida.

El Fiery genera las curvas de calibracién tras comparar los valores medidos con los
valores finales de destino de cada uno de los cuatro colores de téner. Los valores de
destino se basan en el perfil de salida especificado.

Medidas

Los archivos de medidas contienen valores numéricos que corresponden a la densidad
de téner generada por la copiadora/impresora cuando imprime los colores cian,

magenta, amarillo y negro y tonos graduados de estos colores.

Para crear un archivo de medidas, debe imprimir en primer lugar una pdgina de
muestras de color. A continuacién, se miden las muestras de color, o bien con un
instrumento de medida de color conectado a la computadora en la red, o bien con el
escdner del dispositivo de impresion. Las nuevas medidas se transfieren

automdticamente al Fiery.

Perfiles de salida y conjuntos de calibracién

Los perfiles de salida y los conjuntos de calibracién definen el resultado de calibracién
deseado. Junto con el Fiery se suministran uno o varios perfiles de salida o uno o varios
conjuntos de calibracién. Durante la calibracién del Fiery, puede seleccionar el
conjunto de calibracién que corresponde a los trabajos de impresién habituales de su
ubicacién. Este conjunto de calibracién puede asociarse con uno o varios perfiles de
salida (para obtener mds informacién acerca de los perfiles de salida, consulte la
pdgina 1-12).
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Planificacion de la calibracion

Generalmente, debe calibrar el Fiery al menos una vez al dfa, en funcién del volumen
de trabajos de impresién. Si es muy importante mantener el color consistente o si la
copiadora/impresora estd sujeta a amplias fluctuaciones de temperatura o humedad,
debe realizar la calibracién cada pocas horas. Para obtener el méximo rendimiento,
realice la calibracién cuando se produzca un cambio apreciable en la calidad de la

impresién.

Si necesita dividir un trabajo de impresién en dos o mds lotes para imprimirlos

en momentos diferentes, es especialmente importante que realice la calibracién
antes de imprimir cada lote. También debe calibrar el Fiery después de cualquier
operacién de mantenimiento en la copiadora/impresora. Sin embargo, dado que
la copiadora/impresora puede ser menos estable inmediatamente después del
mantenimiento, espere hasta que haya impreso aproximadamente 50 pdginas antes

de realizar la calibracién.

Nota: Dado que la salida impresa de la copiadora/impresora es muy sensible a los
cambios de temperatura y humedad, la copiadora/impresora 70 debe exponerse a la luz
solar directa ni instalarse cerca de una ventana ni junto a un calefactor o un equipo de
acondicionamiento de aire. El papel también es sensible a los cambios ambientales.
Debe almacenarlo en un entorno fresco, seco y estable y los paquetes deben

permanecer cerrados hasta que se necesiten.

Pdginas de referencia de colores de impresién Puede imprimir diagramas de colores
desde el panel de control (consulte la Guia de configuracién) o Command WorkStation
(consulte la Guta de administracion de trabajos) y las pdginas de referencia de colores
que se incluyen en el software del usuario (consulte la Guia de instalacién del software).
Todas estas pdginas incluyen muestras de colores totalmente saturados y tonos
atenuados de cian, magenta, amarillo y negro. Las imdgenes de tonos atenuados
constituyen una buena base de comparacién. Puede guardar y comparar pdginas
impresas en momentos diferentes. Si detecta algin cambio en su aspecto, calibre

el Fiery.
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Cuando examine la pdgina de prueba, recuerde que todas las muestras de color deben
ser visibles, incluso las muy débiles, en el rango del cinco al dos por ciento. Cada
conjunto de muestras de color debe mostrar un degradado uniforme de una muestra a

otra, a medida que el color se aclara del 100 por ciento al cero por ciento.

Si las muestras de densidad sélidas (100% cian, magenta, amarillo o negro) aparecen
menos saturadas con el paso del tiempo, muestre las pdginas al técnico de servicio de la
copiadora/impresora para saber si ajustando la copiadora/impresora se puede mejorar

la salida impresa.

Comprobacion del estado de la calibracion

Usted puede comprobear si el Fiery estd calibrado, qué conjunto de calibracién
y qué perfil de salida se usaron y cudndo se realizé la tltima calibracién de la

copiadora/impresora:

* Imprima una pdgina Configuracién o una pédgina de prueba desde el panel de
control o desde Command WorkStation.

¢ Seleccione un conjunto de calibracién en Calibrator. Se muestra la fecha de la Gltima
calibracién y qué usuario la realizé.

Utilizacion de Calibrator

Calibrator de ColorWise Pro Tools permite calibrar el Fiery con el método de medida
que elija.

Cuando se cambia la calibracién, pueden verse afectados zodos los trabajos de todos los
usuarios, de forma que es posible que desee limitar el nimero de personas que estdn
autorizadas a realizar la calibracién. Puede definir una contrasefia de administrador
para controlar el acceso a la calibracién (consulte la Guia de configuracion).

Nota: En un momento determinado, puede haber mds de un usuario conectado a un
mismo servidor con ColorWise Pro Tools, pero Calibrator sélo estd disponible para
uno cada vez. Si intenta realizar la calibracién mientras otro usuario estd usando

ColorWise Pro Tools para la calibracidn, se muestra un mensaje de error.
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Inicio de Calibrator

Inicie Calibrator desde la ventana principal de ColorWise Pro Tools.

PARA CALIBRAR EL FIERY MEDIANTE CALIBRATOR

1. Inicie ColorWise Pro Tools y conéctese al Fiery.

'h'! Colorwise Pro Tools M= E3

Aero_Dispositiva
® N
g

Calibrator Color Editar Frofile Manager Color Setup

NotA: Spot On sélo estd disponible si tiene instalada la opcién Fiery Graphic
Arts Package.

Para obtener instrucciones acerca de la configuracién de la conexién al Fiery, consulte
la Guita de instalacién del software.

NotA: Si no se establece la conexidn al Fiery desde Command WorkStation, que
también permite el acceso a ColorWise Pro Tools, puede iniciar directamente
ColorWise Pro Tools de forma independiente de Command WorkStation.
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2. Haga clic en Calibrator.

Aparece la ventana Calibrator.

Calibrator:Aero_Dispositivo M= E
Estandar Experto

1. Seleccione el método de medida
T - |
Aqui aparecen los métodos

de calibracion 2. Compruebe los valores de impresion

Conjunto de calibraciogn ———

Calibrado el: 208202 8119:48
Usuario: Par armisidn
M étodo: Par armisidn

3. Genere la pagina de medidas
Imprirmir |
4. Obtenga las medidas

Medida | Usar arch... |

Rest. dispositiva | Aplicar | Hecho |

Puede utilizar los controles de la ventana Calibrator para utilizar el método de
calibracién que prefiera. Los procedimientos para cada método de calibracién se

describen en secciones posteriores de este capitulo.
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Modo Experto

Puede configurar Calibrator con el modo estdndar o el modo experto. Puede realizar
todas las tareas esenciales de la calibracién con el modo Estdndar. El modo Experto
dispone de dos pasos adicionales: Imprima las pdginas y Vea las medidas.

E= calibrator:Aero_Dispositivo

Estandar Experto

1. Seleccione el método de medida 3. Genere la pagina de medidas

Aqui aparecen los métodos
de calibracién

i j Irnprimir... |
2. Compruebe los valores de impresion 4. Obtenga las medidas

— Conjunto de calibracidn

I J Medida... | Usar arch.... |
Calibrado e JE0GMT 51548 5. Imprima las paginas (opcional)

Usuario: Por omisidn Er— — J o |
Métada: Por Dmisién I aginas de comparacion mprrnr. ..

6. Vea las medidas (opcional)
I Medidas frente a desting j Wer... |

Fiest. dizpositiva | Guardar a un arch.... | Aplicar | Hechao |

El paso Imprima las pdginas permite imprimir una pdgina de comparacién de
calibracién, que muestra el resultado de la aplicacidn de las nuevas medidas con
cualquier perfil asociado al conjunto de calibracién seleccionado actualmente. Usted
puede crear una pdgina de comparacion personalizada, guardarla en un archivo
PostScript o EPS denominado CALIB.PS y enviarla a la cola En espera del Fiery desde
la aplicacidn, o transferirla a la cola En espera por medio de Fiery Downloader. Otra
forma de crear el archivo CALIB.PS es cambiar el nombre de cualquiera de los trabajos
de la cola En espera, por medio de Command WorkStation (consulte la Guia de

administracion de trabajos).
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Con el paso Vea las medidas, usted puede ver el conjunto actual de medidas, en forma
de una tabla o en una grdfica que muestra tanto las mediciones como las curvas de

destino.

2 Medid as frente a destino 9 =] B
Wer
— I_ Medidaz I7 Desting

Medida Dest.

Cian D-Max  D-Max

Magenta D[-Max D-hax

Amarille  D-Max  D-hax

Megra D-Max  D-hax

Densidad de salida
00 03 06 08 12 15 18 21 24 27 30

o o @ 3|
Entrada %

Perfil de Dest.: [nambre de perfil]

e
L

Curvas Nombre del perfil de salida

Frueba imp... Impartar... Selece. perfil.. Guardar... Hecha

Si hay varios perfiles que utilizan el mismo destino, aparece un ment adicional
denominado Trazar en base, en la esquina superior derecha del cuadro de didlogo.
Este enumera todos los perfiles de salida que utilizan el mismo conjunto de calibracién.
Cuando se selecciona un perfil de salida en este mend, se muestran las curvas de
destino que estdn asociadas con el perfil. Si cada perfil de salida contiene un destino de
calibracién exclusivo, las curvas mostradas cambian también cuando se cambia de un

perfil a otro
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Restablecimiento de las medidas de calibracion por omision

Utilice el procedimiento siguiente para regresar a las medidas de calibracién
predefinidas por omisién.

PARA RESTABLECER LAS MEDIDAS DE CALIBRACION POR OMISION

1.

2.

En la ventana principal de Calibrator, haga clic en Restaurar dispositivo.

Aparece un mensaje de advertencia.

Y

Se restaurard 1a calibracion de:
todos los conjuntos de calibracidn.

Cancelarl

Haga clic en Aceptar para restablecer el conjunto de calibracién predefinido.

NotA: La funcién de restauracién de dispositivo sélo se aplica al conjunto de
calibracién seleccionado actualmente.

Calibracion del Fiery con el DTP41

Mediante la aplicacién Calibrator de ColorWise Pro Tools y el espectrofotémetro,
puede medir rdpidamente las muestras de color generadas por la copiadora/impresora y
transferir automdticamente estas medidas al Fiery.

Nota: Antes de utilizar ColorWise Pro Tools y el DTP41 para calibrar el Fiery, siga las
instrucciones de la pdgina A-6 para calibrar el espectrofotémetro DTP41.
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PARA CALIBRAR EL FIERY POR MEDIO DEL DTP41

1.

Inicie Calibrator.

Para obtener instrucciones acerca de cémo iniciar Calibrator, consulte la pdgina 2-7.
Seleccione X-Rite DTP41 como método de medida.

En el panel Compruebe los valores de impresiéon, seleccione el conjunto de calibracion
deseado.

Seleccione el conjunto de calibracién adecuado para el tipo de papel que va a utilizar
con mds frecuencia.

NotA: Para que esta calibracién se aplique, el conjunto de calibracién debe estar
asociado con uno o varios perfiles de salida. No es necesario crear nuevas asociaciones
para el conjunto de calibracién por omisidn, ya que éste ya estd asociado al perfil de
salida por omisién.

En el panel Genere la pagina de medidas, haga clic en Imprimir.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de impresién.

Opciones de impresion E
Tipo de pagina
| 34 muestras ordenadas =1

Tamafio del papel
| 1117783 |

Bandeja de entrada

| Seleccidn automética =1

Imprimir | Cancelar |

Seleccione el tipo de pagina, el tamaiio de papel y la bandeja de entrada para la
pagina de medidas y haga clic en Imprimir.

En el mend Tipo de pdgina, seleccione 34 6 21 muestras ordenadas.

En el mend Tamafio del papel, el mend seleccionard automdticamente Carta/A4 para
21 muestras ordenadas u 11x17/A3 para 34 muestras ordenadas.

En el mend Bandeja de entrada, especifique el origen de papel.

Recupere la pagina de medidas de la copiadora/impresora.
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7. En el panel Obtenga las medidas, haga clic en Medida.
Aparece el cuadro de didlogo Opciones de medida, que muestra las opciones
especificadas de tipo de pdgina y tamafio de papel.

8. Haga clic en Medida.

Aparece el cuadro de didlogo Iniciar.

Iniciar - X-Rite DTP-41 [ %]
—Instrucciones Infarmacidn de muestra
Seleccione el puerto al que esta conectado 34 muedtras ordenadas
111 TIAS

el DTP-41 y pulse "Iniciar medidas" para
explorar la pagina de muestras.

Fuertos disponibles
ICOM1 vl

Iniciar medidas

Terminado

Utilidades |

9. Si es necesario, seleccione el puerto COM adecuado para el DTP41 en el meni Puertos
disponibles. Haga clic en Iniciar medidas.

Aparece el cuadro de didlogo Medidas.

— Instrucciones

Mida la columna cian.

Sitde la columna de modo gue [as muestras gueden justo por debajo de la marca de
alineacion. Inserte la columna mas alla de lozs rodilos separadores delanteros, hasta
gue alcance los rodillos de arrastre de la parte posterior (aproximadamente 3 pulgadas).
Haga clic en "Leer columna" cuando esté preparado.

— Estado

Leer columna

Puerta: COMZ2 o & @ Arteriar | SUERtE |

Lreptarlas medidas | Cancelar |
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10. Introduzca la pagina de medidas en el DTP41, comenzando por la ldmina cian.

Haga coincidir la pdgina con la ranura de pdgina de medidas del DTP41, de forma
que la columna de color adecuada esté centrada en la parte de abajo con la marca de
alineacién (consulte el diagrama de la pdgina A-2). Inserte la pdgina unos 7,5 cm mds
alld de los rodillos delanteros, hasta que quede apoyada en los rodillos de traccién de la
parte posterior.

11. Haga clic en Leer columna.
El DTP41 tira de la pdgina de medidas automdticamente.
Una vez que se ha leido la pdgina de medidas, Calibrator le indica que inserte y alinee

la pdgina de nuevo para el siguiente color.

12. Repita el proceso de medida para las laminas magenta, amarilla y negra.

Medidas - ¥-Rite DTP-41 [ %]

— Instrucciones

Mida la columna cian.

Sitde la columna de modo gue [as muestras gueden justo por debajo de la marca de
alineacion. Inserte la columna mas alla de lozs rodilos separadores delanteros, hasta
gue alcance los rodillos de arrastre de la parte posterior (aproximadamente 3 pulgadas).
Haga clic en "Leer columna" cuando esté preparado.

— Estado
|
Puerta: COMZ2 o & @ Anterior | SiHUEntE |
Lreptarlas medidas | Cancelar |

Aparece una marca de verificacién en el circulo del color que se acaba de leer y el

campo Estado indica que el color se ha medido correctamente.

Puede utilizar los botones Anterior y Siguiente para retroceder o avanzar a otro paso del

procedimiento de medida.
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13.

14.

15.

16.

Cuando el campo de estado indique que los cuatro colores se han leido correctamente,
haga clic en Aceptar las medidas.

En el cuadro de dialogo Medida, haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aplicar en la ventana de Calibrator para implementar el nuevo conjunto
de calibracion.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Informacion.

Asi se completa el proceso de calibracion del Fiery.

Calibracion del Fiery con el DTP32

Usted puede usar el DTP32 para medir rdpidamente las muestras de color y transferir
los valores medidos al Fiery por medio del médulo Calibrator de ColorWise Pro Tools.

PARA CALIBRAR EL FIERY POR MEDIO DEL DTP32

1.

Inicie Calibrator.

Para obtener instrucciones acerca de cémo iniciar Calibrator, consulte la pdgina 2-7.
En el panel Seleccione el método de medidas, seleccione X-Rite DTP32.

En el panel Compruebe los valores de impresion, seleccione el conjunto de
calibracion deseado.

Si aparece mds de una opcidn, seleccione el conjunto de calibracién adecuado para el
tipo de papel que va a utilizar con mds frecuencia.

NotA: Para que esta calibracién se aplique, el conjunto de calibracién debe estar
asociado con uno o varios perfiles de salida. El conjunto de calibracién por omisién
estd siempre asociado al perfil de salida por omisién, por lo que no es necesario crear
nuevas asociaciones.
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4.,

7.

En el panel Genere la pagina de medidas, haga clic en Imprimir.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de impresién.

Seleccione el tipo de pagina, el tamaiio de papel y la bandeja de entrada adecuados
para la pagina de medidas y haga clic en Imprimir.

En Tipo de pdgina, seleccione 34 6 21 muestras ordenadas.

En el mend Tamafio del papel, el men seleccionard automdticamente Carta/A4 para
21 muestras ordenadas u 11x17/A3 para 34 muestras ordenadas.

En Bandeja de entrada, especifique el origen de papel.

Tipo de pagina

| 34 muestras ordenadas =1

Tamafio del papel

| 1117783 |

Bandeja de entrada

|Se|ecci6n automatica -
i Impnmlrl — |

Recupere la pagina de medidas de la copiadora/impresora.

Haga clic en Medida en el panel Obtenga las medidas.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de medida, que muestra las opciones

especificadas de tipo de pdgina y tamafio de papel.
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8. Haga clic en Medida.

En el cuadro de didlogo que aparece, siga las instrucciones para la introduccién de la
pdgina de medidas a través de X-Rite DTP32.

Medicidn con DTP32 x|
Estado Puerta
| COM1 =

Seleccione el puerto del densitdmetro v
pulze iniciar para empezar a explarar,

L AL AN

Iniciar |

HAceptar |

El campo Estado muestra las instrucciones para la seleccién del puerto y la
introduccién de la pdgina de medidas a través de DTP32 cuatro veces, una por cada
lémina de color.

9. Cuando el campo Estado muestre que las medidas se han leido correctamente, haga
clic en Aceptar.

10. Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Medida.

11. Haga clic en Aplicar en la ventana de Calibrator para implementar el nuevo conjunto
de calibracion.

12. Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Informacion.

Asi se completa el proceso de calibracién.
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Utilizacion de EFI Spectrometer ES-1000 y
EFI Densitometer ED-100

El EFI Spectrometer ES-1000 es un espectrémetro de mano que mide la luz del
espectro reflejada en la salida impresa y en otros materiales en color. Ya que el ES-1000
mide de forma precisa tanto la densidad como el color de la salida impresa, resulta una
herramienta eficaz para calibrar el Fiery.

El EFI Densitometer ED-100 es un instrumento de mano que mide la densidad de la
tinta y el téner impresos. Al igual que el DTP32, el ED-100 es un densitémetro de
reflexién que puede utilizar para calibrar el Fiery.

El ES-1000 y el ED-100 estdn disponibles como opciones que se adquieren de forma
separada.

Configuracion del ES-1000

Para usar el ES-1000 para la calibracién, es necesario en primer lugar configurarlo para
su uso con la computadora. Para obtener los mejores resultados, también debe calibrar
el ES-1000 mediante la tarjeta de calibracién de punto blanco que se incluye en el

instrumento.

Para obtener instrucciones completas acerca de la configuracién y la calibracién del

ES-1000, consulte la documentacién que se suministra con el instrumento.

En la ilustracién siguiente se muestran las diferentes partes del ES-1000.

Luz de Indicador

Boton de Medida

Apertura de muestra




2-19 | Utilizacion de EFI Spectrometer ES-1000 y EFI Densitometer ED-100

Configuracion del ED-100

Para usar el ED-100 para la calibracién, es necesario configurarlo en primer lugar
para su uso con la computadora. Para obtener instrucciones completas acerca de la
configuracién del ED-100, consulte la documentacién que se suministra con el

instrumento.

En la ilustracién siguiente se muestran las diferentes partes del ED-100.

Luz de Indicador

Boton de Medida

Apertura de muestra

(por debajo)

Calibracion del Fiery con el ES-1000 o el ED-100

Puede utilizar ColorWise Pro Tools junto con el ES-1000 o el ED-100 para calibrar
el Fiery.

PARA CALIBRAR EL FIERY MEDIANTE EL ES-1000 0 EL ED-100

1.

Inicie Calibrator.
Para obtener instrucciones acerca de cémo iniciar Calibrator, consulte la pdgina 2-7.

Seleccione EFI Spectrometer ES-1000 o EFI Densitometer ED-100 como método
de medida.

En el panel Compruebe los valores de impresion, seleccione el conjunto de calibracion
deseado.

Seleccione el conjunto de calibracién adecuado para el tipo de papel que va a utilizar

con mis frecuencia.
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5.

6.

NoTA: Para que esta calibracidn se aplique, el conjunto de calibracién debe estar
asociado con uno o varios perfiles de salida. No es necesario crear nuevas asociaciones
para el conjunto de calibracién por omisidn, ya que éste ya estd asociado al perfil de

salida por omisién.

En el panel Genere la pagina de medidas, haga clic en Imprimir.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de impresién.

Opciones de impresion E

Tipo de pagina

Tamafio del papel
| 1117783 |

Bandeja de entrada

| Seleccidn automética =1

Inprirnir | Cancelar |

Seleccione el tipo de pagina, el tamaiio de papel y la bandeja de entrada para la
pagina de medidas y después haga clic en Imprimir.

En el mend Tipo de pdgina, seleccione 34 6 21 muestras ordenadas, o bien 34 6 21
muestras al azar. Las muestras ordenadas se imprimen en la pdgina siguiendo el orden
de sus niveles de matiz y saturacién. Las muestras al azar se imprimen en la pdgina en
orden aleatorio, para ayudar a compensar las variaciones de densidad de las diferentes
dreas de la pdgina.

En el mend Tamafio del papel, el mend seleccionard automdticamente Carta/A4

para 21 muestras u 11x17/A3 para 34 muestras.

En el mend Bandeja de entrada, especifique el origen de papel.

Recupere la pagina de medidas de la copiadora/impresora.
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7.

8.

Haga clic en Medida en el panel Obtenga las medidas.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de medida.

Opciones de medida [ %]
Tipo de pagina
|21 muestras ordenadas =

Chazquidos por muestra  Informacion por audio
& i
Puerta

| COM1 =

Cancelar |

Seleccione las opciones Chasquidos por muestra, Informacién por audio y Puerto,
después haga clic en Iniciar.

El men de tipo de pdgina selecciona automdticamente el tipo de pdgina de medidas
que se imprimié en el paso 6.

Utilice los botones de flecha que aparecen junto al campo Chasquidos por muestra
para seleccionar el nimero de medidas que desea realizar para cada muestra de la
pdgina. Cuando se seleccionan varios chasquidos, se devuelve al Fiery el valor medio de
todas las medidas tomadas para la muestra. Si se realizan varias medidas el resultado es
mds preciso, pero requiere mds tiempo.

Seleccione la opcién Informacién por audio si desea ofr un tono de confirmacién cada
vez que se graba una medida. Un solo tono indica que se ha realizado una medida
correcta, dos tonos indican un error de medida. Si ha especificado varios chasquidos

por muestra, el tono suena después de realizar la medida final.

Si es necesario, seleccione el puerto COM adecuado para el ES-1000 o el ED-100 en el
mend Puerto.
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Cuando se hace clic en Iniciar, aparece la ventana Medidas. Las indicaciones para

medir las muestras aparecen en el 4rea Estado.

E Medidas de EFl Spectrometer | x|

Medidas.
TiraA, Muestra 1

H_‘| .

B
[

A ®

[ ] |
[z ] [z | [z ]
R [ ]
[« ] [« | [ ]
[s [[50[ 5] [510= ]
[& ][ & ][] [6 ][5 ]
[ [ ] [
[s [ ][ 2] [=][=]
[s [ 5 ][ =] [ ]
[1o J[ o ][ 10 ] [0 J[ 10 ]
1]
Aceptar Cancelar

9. Sitde el ES-1000 o el ED-100 sobre la muestra especificada en la pagina de medidas,
asegurandose de centrar la abertura de muestreo sobre la muestra. Pulse en Medida
para realizar la medida.

NotA: Para obtener una medida mds precisa, sittie varias hojas de papel normal debajo
de la P4gina de medidas, con el fin de evitar que el instrumento lea los colores que se

encuentren por debajo.

Si ha especificado varios chasquidos por muestra, continde pulsando Medida para
realizar el nimero de medidas requerido. Le recomendamos que mueva ligeramente el
ES-1000 o el ED-100 después de cada medida mientras lo mantiene dentro del circulo
de la muestra.
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Cuando la muestra se ha medido correctamente, aparece una marca de verificacién en
la presentacién preliminar de la muestra en la ventana Medidas. La ventana identifica y

resalta la siguiente muestra que debe medirse.

E Medidas de EFl Spectrometer | x|

Medidas.
TiraA, Muestra 2

%
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Aceptar Cancelar

10. Repita el paso 9 para medir las siguientes muestras de la Pagina de medidas.

Para volver a realizar una medida, seleccione en primer lugar la presentacién preliminar
de la muestra deseada en la ventana Medidas. A continuacién, mida la muestra en la

pdgina mediante el ES-1000 o el ED-100.

NotA: Debe realizar las medidas en el orden indicado en la ventana Medidas y en la
pdgina de medidas.

11. Cuando haya medido correctamente todas las muestras, haga clic en Aceptar.

12. Haga clic en Aplicar en la ventana de Calibrator para implementar el nuevo conjunto
de calibracién.

13. Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Informacién.

Asi se completa el proceso de calibracion del Fiery.
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Utilizacion de AutoCal y ColorCal

AutoCal y ColorCal permiten calibrar el Fiery sin tener que utilizar un
espectrofotémetro o un densitémetro adicional. En su lugar, estos métodos utilizan el
escdner incorporado en la copiadora para medir los valores de densidad de téner.

Puede realizar la calibracién con AutoCal y ColorCal desde ColorWise Pro Tools o
desde el panel de control del Fiery. Para obtener informacidn acerca de la resolucién de
problemas durante el procedimiento con AutoCal, consulte la Guia de administracion

de trabajos.

NoTA: Para calibrar mediante AutoCal o ColorCal, necesitard la Ldmina de escala de
grises de Kodak que se incluye en el paquete de materiales de cliente que se suministra

con el Fiery.

Calibracion con ColorWise Pro Tools y AutoCal o ColorCal

Cuando se ejecuta ColorCal desde ColorWise Pro Tools, tiene la opcién de calibrar el
escdner de la copiadora antes de calibrar el propio Fiery. Esta opcién no estd disponible

para AutoCal.

PARA CALIBRAR CON COLORWISE PRO TooLS Y AUTOCAL 0 CoLORCAL

1.

Inicie Calibrator.

Para obtener instrucciones acerca de cémo iniciar Calibrator, consulte la pdgina 2-7.
En el panel Seleccione el método de medidas, seleccione AutoCal o ColorCal.

En el panel Compruebe los valores de impresion, seleccione el conjunto de calibracion
deseado.

Si aparece mds de una opcidn, seleccione el conjunto de calibracién adecuado para el
tipo de papel que va a utilizar con m4s frecuencia.

NoTA: Para que esta calibracién se aplique, el conjunto de calibracién debe estar
asociado con uno o varios perfiles de salida. El conjunto de calibracién por omisién
estd siempre asociado al perfil de salida por omisién, por lo que no es necesario crear

nuevas asociaciones.
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4. Haga clic en imprimir, en el panel Genere la pagina de medidas.

Aparece el cuadro de didlogo Opciones de impresién.

AutoCal ColorCal

Opciones de impresion x| Opciones de impresion x|
Tipo de pagina Tipo de pagina
| Pagina de AutoCal | | Pégina de medidas ColorCal |

Tamafio del papel Tamafio del papel

| Cartasnid | | Cartasnid |

Bandeja de entrada Bandeja de entrada

| Seleccidn automética =1 | Seleccidn automética =1

|rmprinnie | Cancelar | i Imprimir | Cancelar |

5. Seleccione la bandeja de entrada para la pagina de medidas y haga clic en Imprimir.
El tipo de pdgina se define automdticamente como pégina de medidas de AutoCal o
ColorCal. El tamafio de papel se define automdticamente como Carta/A4.

6. Recupere la pagina de medidas de la copiadora.

7. Haga clic en Medida en el panel Obtenga las medidas.

Si selecciond el método AutoCal, continde en el paso 11.

Si selecciond el método ColorCal, aparece un mensaje de alerta, que le pregunta si
desea calibrar el escdner de la copiadora.

:Desea calibrar el escéner?
-‘; La calibracion del escaner se recomienda después de

las llamadas de setvicio técnico

cDesea calibrar el escaner?

Si | Cancelar |

8. Si utiliza ColorCal y desea calibrar el escaner, haga clic en Si para el mensaje de alerta.

9. Seleccione la bandeja de entrada para la pagina de medidas del escaner y haga clic en
Imprimir. Recupere la pagina de medidas del escaner de la copiadora.
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10.

11.

12.

13.

Sitie la lamina de escala de grises, la lamina de escala de color y la pagina de medidas
del escaner en las posiciones correctas del cristal de la copiadora para la calibracion
del escaner.

Sitde la Escala de grises boca abajo en el cristal de la copiadora de forma que esté
centrada con el borde superior de la pdgina de medidas del escdner. Después, sitde la
ldmina de escala de color cara abajo en el cristal de la copiadora, de forma que esté
centrada por debajo de la ldmina de escala de grises, manteniendo una distancia de
6,35 a 12,7 mm entre las dos ldminas. Finalmente, sitde la pdgina de medidas del
escdner cara abajo sobre las ldminas.

Para realizar la calibracién del escdner, haga clic en Continuar en el cuadro de didlogo
que aparece.

Configuracion de calibracion del escaner

ColorCal E

Sitlie la escala de grisesy el objetivo
de color boca abajo siguiendo las
instrucciones impresas en la pagina
de calibracidn del escaner.

Presione Cantinuar.

Cancelar

Después de calibrar el escdner, aparece otro cuadro de didlogo que le pregunta si desea
calibrar el Fiery.

Siga las indicaciones del cuadro de dialogo para situar la lamina de escala de grises y
la pagina de medidas de AutoCal o ColorCal en el cristal de la copiadora. Haga clic en
Continuar para realizar la calibracion del Fiery.

AutoCal ColorCal

AutoCal Sitiie la pagina de muestras

Sittie la 4mina de escala de grises boca abajo, ColorCal E ‘
e modo gque gquede centrada a lo largo del borde
superior de la paging de AutoCal. A continuacian, e

0 b pins de AdtaCal b i sobre | Sitite Iz limina de escala de grises boca sbjo,
siue fa paging de Altol-al boca ahao sohre ks e modo que guede centrada a lo largo del borde

laming de escala de grises, en la esquing superior superior de la pagina de AutnCal. A continuacién,
izquierda de la vertana del escéner. it la péging de Auto Cal boca abajo sobre la
Presione Continuar. lamina de sscala de grises, & la esquina superior

izoliercs de | ventana el escaner.
Presione Continuar.

i Cancelar I Continuar || Cancelar

Haga clic en Aplicar en la ventana principal de Calibrator para implementar el nuevo
conjunto de calibracion.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Informacion.
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Asi se completa el proceso de calibracién.

Calibracion desde el panel de control con AutoCal o ColorCal

Si se ha definido una contrasefia de administrador, la necesitard para realizar la
calibracién desde el panel de control. Para obtener instrucciones acerca de la utilizacién

del panel de control del Fiery, consulte la Guia de configuracion.

También es posible eliminar las medidas de calibracién desde el Fiery. En general, no es
necesario porque cualquier nueva calibraciéon reemplaza a la anterior si se selecciona el

mismo conjunto de calibracién.

PARA UTILIZAR AUTOCAL 0 COLORCAL DESDE EL PANEL DE CONTROL

1.

2.

En la pantalla Libre, pulse Menii para entrar en el mend Funciones.

Mediante los botones de flecha hacia arriba y hacia abajo y los botones de seleccion
de linea, seleccione Calibracion y después seleccione Config de calib.

Si se ha definido una contrasefia en el Fiery, introdizcala y pulse OK.

En Método de calibracion, seleccione Estandar o Experta.

El modo experto afiade la opcién de imprimir una P4gina de comparacién (consulte
la pdgina 2-9).

En Bandeja, seleccione el origen del papel para la pagina de muestras y pulse Aceptar.

Seleccione Carta/A4 en el panel de control del Fiery.

Nota: Si imprime una pdgina de medidas desde la bandeja de Alimentacién manual,
debe cargar el papel adecuado en la bandeja y seleccionar el tamafio de papel correcto
desde la pantalla tdctil de la copiadora/impresora.

Seleccione Calibrar.

Seleccione el conjunto de calibracién.

Puede seleccionar en la lista todos los conjuntos de calibracién en el Fiery. Esta pantalla
s6lo aparece si hay mds de un conjunto de calibracién disponible.
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7.

Cuando se le pregunte, seleccione Si para imprimir la pagina de medidas.

Esta pdgina se compone de las muestras de color que se medirdn mediante el escdner de
la copiadora y que se comparan después con los valores del color de destino. Después
de imprimir la pdgina, aparece la pantalla Medir pdgina.

Seleccione Si en la pantalla Medir pagina.

Cuando se le indique en el panel de control, sitiie la Lamina de escala de grises Kodak
boca abajo en la ventana de la copiadora.

Sitde la l[dmina de forma que quede centrada a lo largo del borde superior de la pdgina

de medidas de AutoCal o ColorCal.

Sitde boca abajo la lamina
de escala de grises

10.

11.

12.

_—
/ [

Sitde boca abajo la pagina de medidas de color sobre la ldmina de escala de grises.

é N Sitde boca abajo la pagina de
/\ \ medidas de color sobre la

lamina de escala de grises

Sitde la pdgina en la esquina superior izquierda de la ventana de la
copiadora/impresora. Deslice la ldmina de escala de grises hacia el centro de la
zona superior de la pdgina de medidas de color. Asegurese de que las medidas de la
ldmina de escala de grises no solape las muestras de color.

Cierre la tapa de cristal, teniendo cuidado para no mover la lémina de escala de grises
ni la pdgina de medidas.

En el panel de control, seleccione OK.

Los mensajes de estado muestran el progreso de la exploracién y del cdlculo de

medidas.

Cuando se le pregunte si desea Imprimir pagina de comparacion (sélo en el modo
Experto) seleccione Si para imprimir una previsualizacién de la calibracién
seleccionada.

Seleccione una lista de los perfiles de salida que utilizan el mismo conjunto de
calibracién y pulse OK. Esta opcién sélo aparece en la calibracién del modo experto.
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13. Cuando se le pregunte si desea aplicar o sobrescribir la calibracién, seleccione Si.

14. Seleccione Si para confirmar.

Los mensajes de estado indican el estado del proceso. Cuando se completa la
calibracidn, la pantalla del panel de control regresa al mend Funciones.

PARA ELIMINAR LA CALIBRACION DESDE EL PANEL DE CONTROL

1. En el panel de control del Fiery, entre al menii Calibracion como se describe en la
pagina 2-27.

2. Seleccione Eliminar calibracion.

3. Cuando se le pregunte, verifique que desea continuar sin eliminar la calibracién.

Las medidas actuales se eliminan y se restaura la calibracién por omisién.
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Ca pi tulo 3: Disefiado para proporcionarle un control flexible de la impresién en color,

ColorWise
Pro Tools * Calibrator (consulte el Capitulo 2)

ColorWise Pro Tools incluye las siguientes herramientas de administracién del color:

* Color Editor

* Profile Manager

* Spot On (sélo estd disponible si tiene instalado Fiery Graphic Arts Package)
* Color Setup

'h'! Colorwise Pro Tools M= E3

R

Aera_Dispostivo

Calibrator Color Editar Frofile Manager Color Setup

Las versiones de ColorWise Pro Tools para computadoras Windows y Mac OS son
bdsicamente iguales. Sus diferencias se indican en este capitulo. Las ventanas y los
cuadros de didlogo que aparecen en las ilustraciones corresponden a las versiones de
Windows. Para obtener m4s informacién acerca de la instalacién y la configuracién
de una conexién a ColorWise Pro Tools, consulte la Guia de instalacion del software.

NoTta: Si no se establece la conexidn al Fiery desde Command WorkStation, que
también permite el acceso a ColorWise Pro Tools, puede iniciar directamente
ColorWise Pro Tools de forma independiente de Command WorkStation.

Profile Manager

Profile Manager permite administrar y editar los perfiles ICC. En el caso del Fiery,
estos perfiles estdn repartidos en origenes RGB, simulaciones y perfiles de salida.

* Origen RGB: Contiene todos los perfiles de monitor residentes del Fiery. Los perfiles
de Origen RGB se utilizan para definir un espacio colorimétrico de origen para los
colores RGB que se procesan en el Fiery.
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NotA: Si utiliza Photoshop 5.x 6 6.x, puede transferir al Fiery el perfil que corresponde
al espacio de trabajo seleccionado y determinar que sea el Perfil de origen RGB. Para

obtener mds informacidn, consulte la Guia de referencia del color de Fiery.

* Simulacién contiene perfiles de impresora que se utilizan para simular otro
dispositivo en el Fiery.

* Salida contiene los perfiles de copiadora/impresora que describen la
copiadora/impresora conectada. Para obtener mds informacidn acerca de los perfiles
de salida, consulte la pdgina 1-12.

NotA: El cambio de los perfiles por omisién del Fiery afecta a fodos los trabajos de todos
los usuarios. Es posible que desee limitar el nimero de personas autorizadas a usar
ColorWise Pro Tools. Para ello, defina una contrasefia de administrador.

El Fiery incluye los perfiles siguientes.

Origen RGB:

* sRGB (PC): El espacio colorimétrico de origen para un monitor genérico de
computadora Windows

* Apple estandar: El espacio colorimétrico de origen estdndar para los monitores de

computadora Mac OS con versiones anteriores de ColorSync

* EFIRGB: El valor predefinido por omisién para los Fiery

Simulacién:
* SWOP-Coated: El estdndar de imprenta para los EE.UU.
* Euroscale: El estdndar de imprenta para Europa

* DIC: El estdndar de imprenta para Japén

Ademis, junto con el Fiery se suministran uno o varios perfiles de salida. Para obtener
mds informacién acerca de los perfiles de salida, consulte la pdgina 1-12.
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Instalacion de los perfiles por omision

Los perfiles por omisién se aplican a todos los trabajos de impresién que se envian al

Fiery, con independencia de si usted los redefine por medio de las opciones de

impresion. Por tanto, debe utilizar como perfiles por omisién los que mds utilice.

PARA ESPECIFICAR UN PERFIL POR OMISION

1. Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Profile Manager.

[ Fiery Profile Manager:Aero

Descripcian

Generic EBU 1.5 Gamma Monitar
Generic EBU 1.8 Gamma Monitar
Generic EBU 2.2 Gamma Monitar
Generic P22 1.6 Gamma Manitor
Generic P22 1.8 Gamma Manitor
Generic P22 2.2 Gamma Manitor

Ver [Desciipcien -

3}

—

& | Destripcidn

J[=1 B
‘ Eliminar Editar Valores parfil

[
Mostrar en contrala.

& Apple Standard

8 sRGB(PC)
& EFIRGE

Apple Standard
SROB
EFIRGE

]

& DIC (EF)
& Euroscale (EFD)
©® & SWOP-Coated (EFl)

& | Destripcidn

Conjunto de...

& | Descrineign Mostrar en conirola.

Dic
Euroscale
SWWOP-Coated

Mostrar en controla,

(K1)

]

(K1)

Archire:
Desciipcién
Copyright:

Tipo dispositiva

Facha de ereasin:

Madificado:

Hecho

A

Perfiles de salida

En el lado izquierdo de la ventana principal de Profile Manager se enumeran los

perfiles ICC del directorio por omisién de la computadora. En el lado derecho se

enumeran los tres perfiles del Fiery.

El icono de bloqueo ({}) que aparece a la izquierda de un nombre de perfil indica que

los perfiles no pueden eliminarse y que sélo pueden editarse si se guardan con otro

nombre. Sélo pueden editarse los perfiles de simulacién y de salida.

Un icono pequefio a la izquierda del nombre de perfil indica el perfil por omisién para
cada categorifa (Origen RGB y Salida). Si designa un perfil diferente al perfil por
omisién, el icono aparece junto al perfil designado. El icono que indica los perfiles

Origen RGB y Salida aparece como un destino (ii@). El icono que se utiliza para

indicar cudl es el perfil de simulacién por omisién cambia de aspecto en funcién de si la
opcién Separacién RGB tiene el valor Simulacién (#) o Salida ().

Seleccione el perfil que desea utilizar por omisién en cada tipo de perfil y haga clic en
Valores perfil.
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3.

Cuadro de dialogo Valores
perfil para Origen RGB
(izquierda) y Simulacién
(derecha)

En el cuadro de didlogo Valores perfil, haga clic en Por omisién y haga clic en Aplicar.

Valores de perfil de simulacién E3

Valores de perfil de origen x|
— Descripcion del peril
|EFIRGE
®M

—|7 Mostrar en controlador como. ..

— Descripcion del peril
|3WoP-Coated (EFI)

@[ Poromisidn

—|7 Mostrar en controlador como. ..

|EFIRGE = |3woP-Caated =

Aceptar Cancelarl Aplicar |

Aceptar Cancelar Aplicar

4. Haga clic en Aceptar.

En la ventana principal de Profile Manager, el icono de destino aparece junto al nuevo
perfil por omisién que ha especificado.

5. Repita los pasos del 2 al 4 con cada tipo de perfil.

Si no se selecciona ningin valor por omisién en Origen RGB, la opcién de impresién
Origen RGB tiene el valor Ninguno. Si no se selecciona ningtin perfil por omisién en
Simulacién, la opcién de impresién Simulacién CMYK tiene el valor Ninguno. Para

obtener mds informacién acerca de las opciones de impresién, consulte el Capitulo 1.

El perfil Salida siempre tiene un perfil por omisién. Puede cambiar el valor por omisién
de Salida seleccionando el perfil predefinido que desee como valor por omisién y
haciendo clic en Valores perfil. También puede crear un nuevo valor por omisién con
un nuevo nombre. Para ello, seleccione un perfil predefinido y especifique una opcién
de conjunto de calibracién en el ment Usar conjunto de calibracién y un nuevo

nombre en el ment Descripcién del perfil.

Transferencia de perfiles

El Fiery se suministra con perfiles por omisién. También puede transferir los perfiles
adicionales desde cualquier computadora conectada al Fiery.
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PARA TRANSFERIR UN PERFIL

1.

Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Profile Manager.

En el lado izquierdo de la ventana principal de Profile Manager se enumeran los
perfiles ICC del directorio por omisién de la estacién de trabajo.

* En Windows 9x/Me: Windows\System\Color
* En Windows NT 4.0: Winnt\System32\Color
* En Windows 2000: Winnt\System32\Spool\Drivers\Color
* En Windows XP: Windows\System32\Spool\Drivers\Color

* En Mac 0S: el directorio por omisién es la Carpeta del Sistema: Preferencias:
Perfiles ColorSync si utiliza ColorSync 2.0 y Carpeta del Sistema: Perfiles ColorSync
si utiliza ColorSync 2.5 o posteriores.

Si no aparece el perfil deseado, haga clic en Examinar para buscar en otro directorio.
Busque el directorio que contiene el perfil que desea transferir y haga clic en Aceptar.

Cuando la lista de la ventana Profile Manager contenga el perfil que desea transferir,
seleccionelo.

Si el perfil es compatible con el Fiery, aparece una flecha de color verde que indica que
el perfil estd disponible para su transferencia. En el caso de Simulacién y Salida, sélo
puede transferir perfiles de dispositivos de salida. En el caso de Origen RGB, sélo
puede transferir perfiles de dispositivos de entrada.

P

Nota: En las computadoras Windows, los perfiles deben tener la extensién .icc o .icm
para que aparezcan en la lista. En las computadoras Mac OS, los perfiles deben ser del
tipo de archivo “perfil”.

La lista de la ventana Profile Manager contiene fodos los perfiles ICC del directorio
seleccionado en la computadora. Sin embargo, el hecho de que un perfil aparezca en la
lista no significa necesariamente que pueda transferirlo al Fiery.



3-6 | ColorWise Pro Tools

Los perfiles de simulacién sélo deben ser perfiles de aquellos dispositivos con los que
desea que coincida el Fiery, en cuanto a sus caracteristicas de salida en color. Los
perfiles de salida sélo deben ser perfiles del dispositivo al que estd conectado el Fiery.
A pesar de que los perfiles de impresora CMYK pueden transferirse como simulacién o
como salida, tenga en cuenta cémo se utilizardn. Si desea que las copias impresas con el
Fiery se parezcan a los de otra impresora, transfiera el perfil como perfil de simulacién.
Si dispone de un perfil personalizado para la copiadora/impresora a la que estd
conectado el Fiery, transfiéralo como perfil de salida.

4. Haga clic en la flecha para transferir el perfil y haga clic en Aceptar cuando termine la
transferencia.

El nuevo perfil aparece ahora en la lista de perfiles del lado derecho de la ventana
principal de Profile Manager.

En computadoras Mac OS, este perfil debe asociarse con uno de los nombres
predefinidos (de Origen-1 a Origen-10 en el caso de Origen RGB, de Simulacién-1 a
Simulacién-10 en Simulacién o de Salida-1 a Salida-10 en Salida) o seleccionarse como
perfil por omisién antes de utilizarlo. En las computadoras Windows, todos los perfiles
pueden aparecer en el controlador de impresora por sus descripciones de perfil
(consulte “Definicién de perfiles” en la pdgina 3-8).

Nota: Cuando se transfiere un perfil de salida, éste hereda el destino de calibracién del
actual perfil de salida por omisidn.

o e~

Edicion de perfiles

Los perfiles del Fiery pueden personalizarse para adaptarlos a sus necesidades concretas
y a las caracteristicas de la copiadora/impresora, por medio de Color Editor
(directamente o a través de Profile Manager). Para obtener mds informacién acerca de
la edicién de perfiles, consulte “Color Editor” en la pdgina 3-12.
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Administracion de perfiles

Profile Manager permite hacer copias de seguridad de los perfiles para asegurarse de
que no se pierdan los perfiles personalizados cuando se actualiza el software del Fiery.
También puede descargar desde su estacién de trabajo los perfiles incorporados del
Fiery, para utilizarlos con aplicaciones compatibles con ICC, por ejemplo Photoshop.
Profile Manager también permite eliminar los perfiles que no desee conservar.

NotA: Puede copiar y eliminar sélo los perfiles que aparecen en la ventana principal
de Profile Manager gue no presentan el icono de bloqueo junto a ellos. Los perfiles
bloqueados no pueden eliminarse, pero la mayor parte de ellos puede incluirse en las

copias de seguridad.

PARA REALIZAR COPIAS DE SEGURIDAD DE LOS PERFILES

1. Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Profile Manager.

2. Seleccione el perfil del Fiery que desea cargar.

La flecha que aparece en el centro de la ventana Profile Manager cambia al color verde

y apunta hacia la izquierda, lo que indica que puede transferir el perfil.

3. Haga clic en la flecha de color verde, especifique un nombre y una ubicacién para el
perfil y haga clic en Guardar.

El nombre que se muestra serd el nombre de archivo del perfil, pero la descripcién del
perfil serd la que introdujo en el cuadro de didlogo Valores perfil.

NoTa: Cuando guarde el perfil en una computadora Windows, asegurese de incluir la
extensién .icm. Si no incluye la extensién, aparecerdn algunos cuadros de didlogo

adicionales.

4. Haga clic en Aceptar cuando se le indique que el perfil se ha transferido
correctamente.

Elimine los perfiles necesarios para garantizar que ningdn usuario utilice un perfil
incorrecto y para liberar espacio de disco del Fiery (a pesar de que los perfiles son
pequefios y no requieren mucho espacio).
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PARA ELIMINAR LOS PERFILES DEL DISCO DURO DEL FIERY

1.

2.

Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Profile Manager.

Seleccione el perfil que desea borrar y haga clic en Eliminar.

Aparece un cuadro de didlogo de advertencia que solicita que confirme la eliminacidn.

Nota: No puede eliminar los perfiles predefinidos, los que se estén usando como
perfiles por omisién ni los que estén vinculados a cualquiera de los nombres
predefinidos personalizados, por ejemplo Simulacién-1.

Haga clic en Si para eliminar el perfil.

Para eliminar un perfil que esta seleccionado como perfil por omision o que esta
asociado a un nombre personalizado, haga clic en Valores perfil y desactive la opcién
de perfil por omision.

Definicion de perfiles

En computadoras Mac OS, antes de poder aplicar cualquier perfil transferido o editado
a un trabajo de impresidn, el perfil debe vincularse a uno de los nombres predefinidos
personalizados. También puede seleccionar el perfil como perfil por omisién para todos
los trabajos de impresién (consulte “Seleccién de perfiles por omisién” en la

pdgina 3-3). Existen diez nombres para los perfiles personalizados (de Origen-1 a
Origen-10 en el caso de Origen RGB, de Simulacién-1 a Simulacién-10 en el caso

de Simulacién o de Salida-1 a Salida-10 en el caso de Salida).

En computadoras Windows, todos los perfiles pueden aparecer en el controlador de
impresora con sus nombres reales. Estos nombres fijos se utilizan en el PPD, de forma
que puede seleccionar los perfiles para cada trabajo incluso si el controlador no tiene la
capacidad de obtener una lista actualizada desde el servidor.

NotA: Se utiliza un perfil de simulacién personalizado para ilustrar este procedimiento.
Se aplican los mismos pasos para definir perfiles de salida personalizados o transferidos.
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PARA DEFINIR UN PERFIL

1.

Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Profile Manager.

[ Fiery Profile Manager:Aero JHi[=]
M CWYIND OVWEISYSTEMC olor = ‘MM Valores pertl
Origen RGB
Descripcién [ & | Descrincidn Mostrar en controla
CenaricEBUISICammaliionttag = |® & AppleStandard Apple Standard =
Generic EBU 1.8 Gamma Monitor 8 SR8 (FC) <ROB
Generic EBU 2.2 Gamma Manitar a crRce EFIRGE
Gengric P22 1.5 Gamma Monitar
Generic P22 1.8 Gamrma Monitor L= =
Generic P13 2.2 Gamma Monitor
& | Descrincidn Mostrar en controla
—] & DICEF) DIc =
& Euroscale (EFl) Euroscale
© & SWoP-Coated (EF) SWOP-Coated
DIC-new =
o Perfil
& | Descrincidn Conjunto de Mostrar en controla personahzado
— H creado con
Color Editor
Ver. |Descincion = 'I—— =l
Archivo Tipo dipasit Fesha de sreasion:
Dazerpeién Madifcads:  heno |
Copyright: Z

Como ejemplo, supongamos que DIC-nuevo es un perfil de simulacién personalizado
creado con Color Editor y, como tal, no aparece ninguna informacién para DIC-nuevo
debajo del titulo “Mostrar en controlador como”.

Seleccione DIC-nuevo en la lista Simulacién y haga clic en Valores perfil, o bien haga
doble clic en DIC-nuevo.

Active la opcién “Mostrar en controlador como”, seleccione uno de los nombres
predefinidos de simulacion personalizada (de Simulacién-1 a Simulacién-10) en el
meni y haga clic en Aplicar.

NotA: Seleccione un nombre que no esté ya vinculado a otra simulacién. Si intenta

definir dos perfiles con el mismo nombre, aparece un mensaje de error.

Para definir un perfil de salida, los nombres personalizados predefinidos pueden ser de
Salida-1 a Salida-10.
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NoTA: A pesar de que no puede eliminar los perfiles predefinidos, puede usar el nombre
de uno de estos perfiles como nombre del perfil editado, cuando se selecciona la opcién
“Mostrar en controlador como”. De esta forma, el perfil predefinido se sustituye por su

perfil.

Valores de perfil de simulacion E3

— Descripcion del peril
|DIC-new

@[ Poromisidn

—|7 Moaostrar en controladar como. ..
|Simulacién-1 =l

G|

Cancelarl Aplicar |

Cuando seleccione Valores perfil para un perfil de salida, también aparece la

opcién Usar conjunto de calibracién. Debe calibrar el Fiery con este conjunto de
calibracién para que esta opcidn tenga efecto. Si nunca ha obtenido las medidas para
este conjunto de calibracidn, se utilizardn las medidas por omisién. Para obtener més
informacién acerca de los conjuntos de calibracién, consulte la pdgina 2-3.

En Valores perfil, también puede cambiar las descripciones de todos los perfiles que no

estén bloqueados.
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4. Haga clic en Aceptar.

[ Fiery Profile Manager:Aero

| Examinar. | 5N

Descripcian

Generic EBU 1.5 Gamma Monitar
Generic EBU 1.8 Gamma Monitar
Generic EBU 2.2 Gamma Monitar
Generic P22 1.6 Gamma Manitor
Generic P22 1.8 Gamma Manitor
Generic P22 2.2 Gamma Manitor

Ver [Desciipcien -

IH

& | Destripcidn

8 [=] 3
‘ Eliminar Editar Valores perfil
origen RGB

Mostrar en controla,

& Apple Standard

8 sRGB(PC)
& EFIRGE

& | Descrineign Mostrar en conirola.

]

Apple Standard
SROB
EFIRGE

®

DIG (EF)
Euroscale (EFl)
SWOP-Coated (EF )
DiIC-new

e
[

& | Destripcidn

Conjunto de...

Dic

Euroscale
SWWOP-Coated
Sirmulacion-1

(K1)

Mostrar en controla,

—

]

[T

Archire:
Desciipcién
Copyright

Tipo dicposit

Facha de ereasin:

Modificado:

Hecho

Z

DIC-nuevo aparece en
el controlador como
Simulacion-1

En este momento, aparece Simulacién-1 debajo de la columna “Mostrar en

controlador como” de DIC-nuevo. Cuando se seleccione Simulacién-1 en la opcién

Simulacién CMYK del controlador de impresora, se aplicard la simulacién DIC-nuevo

al trabajo de impresidn.

Si no define ningun perfil de simulacién personalizado, el trabajo se imprimir4 con la
opcién Perfil de simulacién CMYK con el valor Ninguno. Si no define un perfil de
Origen RGB o de Salida personalizados, se utiliza el perfil por omisién.
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Color Editor

Color Editor permite personalizar los perfiles de simulacién y salida. Puede utilizar
Color Editor haciendo clic directamente en su icono en la ventana principal de
ColorWise Pro Tools, o indirectamente a través de Profile Manager.

Edicion de perfiles

Color Editor permite crear perfiles personalizados mediante la edicién de perfiles de
simulacién o de salida creados anteriormente y guardando los cambios en un nuevo
perfil. Con Color Editor, puede hacer ajustes exactos en un perfil del Fiery para

adaptarse a sus especificaciones concretas.

Nota: No puede editar los perfiles de origen, sino sélo los perfiles de simulacién y

de salida.

Color Editor tiene dos modos de edicidn para los perfiles de salida.

* Personalizado: Para editar perfiles de salida y guardar versiones personalizadas de los

mismos.

* % de densidad: Para ver el destino de calibracién, que es uno de los componentes del
perfil de salida. Usted no puede hacer cambios en el destino de calibracién a través
de esta ventana, pero si puede importar un nuevo destino (consulte la pdgina 2-3).

Color Editor también dispone de varios modos de edicién de simulaciones.

* Maestro: Para crear una simulacién personalizada maestra que afectard a todos los
trabajos de impresién a los que se aplique, a no ser que exista una simulacién
vinculada a la combinacién seleccionada de perfil de simulacién, método de
simulacién y perfil de salida.
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* Rapido, Completo (GCR de origen) o Completo (GCR de salida): Para crear
simulaciones personalizadas vinculadas. Las simulaciones vinculadas s6lo afectan al
trabajo de impresion si se seleccionan el perfil de simulacién, el método de
simulacién y el perfil de salida correspondientes. Si selecciona un perfil de salida y un
método de simulacién para los que ha creado una simulacién personalizada
vinculada, la simulacién se aplica automdticamente al trabajo. Si selecciona un
método de simulacién o un perfil de salida para el que no existe ninguna simulacién
personalizada vinculada, se aplica automdticamente la simulacién maestra. Para
obtener informacién detallada acerca de los métodos de simulacién, consulte la

pdgina 1-12.

NoTA: Si ha hecho algiin cambio en una simulacién maestra después de crear una
simulacién vinculada, los cambios no se aplican a la simulacién vinculada.

PARA EDITAR UN PERFIL DE SIMULACION EN EL MODO MAESTRO
0 UN PERFIL DE SALIDA EN EL MODO PERSONALIZADO

1.

2.

3.

Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Color Editor.

Seleccione Simulacion o Salida en el meni Ver.

Con la opcién Simulacién se enumeran los perfiles de simulacién residentes en el Fiery.
Por otro lado, la opcidn Salida enumera los perfiles de salida residentes en el Fiery.

Selecc. perfil

Descripcidn | Modificado

DIC (EFD 209002 11:28:17 AM
(EFI) 10:31 PW
{ 2PMm
42 A

A !
DIC-new 209702 10:39:

Descripcidn: [8WOP-Coated (EFI)

Wer. ISimuIaciﬁn j Cancelar I

Seleccione el perfil que desea editar y haga clic en Seleccionar.

También puede abrir Profile Manager, seleccionar un perfil y hacer clic en Editar.
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4.,

En el caso de los perfiles de simulacion, seleccione Maestro en el meni Modo Edicién.
En el caso de los perfiles de salida, seleccione Personalizado en el meni Modo Edicion

(para obtener instrucciones para la utilizacién del modo Rdpido, Completo (GCR de
origen) o Completo (GCR de salida), consulte la pdgina 3-18).

E Fiery Color Editor:SwWOP-Coated [EFI] H=]E3
Modo Edicidn
— IMaestro 'l
B
. i Cian
5 : 3 o
B Magenta
2 Amarillo
B -3
2 Megra
£ B .
g =p Brilla - | +|
3 |
R Ganancia punta... |
0 1 @ 3T @ 9O & 0 W A0 1m
Ertrada %o
Entrada Salida
Jo | Jo | Agregar Eliminar

Prueba imp... Importar... Selecc. perfil... Guardar... Hechao

Puede utilizar este cuadro de didlogo para ver o editar los perfiles. El gréfico permite ver
y manipular los valores de salida de colores.

NotA: Cuando se edita un perfil de salida en el modo personalizado, el botén Importar
de la parte inferior de la ventana Color Editor permite importar un archivo de destino
de calibracién (.trg) creado en otro Fiery con una versién anterior de ColorWise. La
versién actual de ColorWise no permite guardar un destino de forma separada, si no
que guarda el destino junto con un perfil de salida.
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5.

6.

Seleccione los colores que desea editar, mediante la activacion y desactivacion de
los colores.

El icono de ojo que aparece a la izquierda de cada color indica si los colores estdn
visibles en el gréfico y si por tanto se verdn afectados por los cambios que haga en los
controles de curvas, brillo y ganancia de punto. Puede ver y editar los cuatro colores
(cian, magenta, amarillo y negro) en conjunto, o bien cualquier combinacién de los
mismos. Trabaje s6lo con uno o dos colores cada vez para hacer ajustes con mds
exactitud. Para desactivar un color, haga clic en su icono de ojo. En el ejemplo

siguiente, los colores cian y magenta estdn visibles y pueden editarse.

Para ajustar la ganancia de punto y simular la salida de la imprenta, haga clic en
Ganancia punto.

Ganancia punto
& Noteamérica
Ganancia de 50 % 17 %
4 »
£ Euwopa
[arerncizde 8152 11
[l I
[ararciz de 4052 [
[l I
" hceptar Cancelar

Puede seleccionar el estdndar de América del norte o de Europa. Use los controles de
deslizamiento para seleccionar la ganancia de punto:

* El rango de valores para América del norte, con una entrada del 50%, son del 0% al
50% de ganancia de salida.

* El rango de valores para Europa, con una entrada del 40%, son del 0% al 59% de
ganancia de salida. El rango de valores para Europa, con una entrada del 80%, son
del 0% al 20% de ganancia de salida.
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7.

Las curvas que tienen esta
forma hacen que el color sea
mas claro, al reducir la
densidad de los medios
tonos.

Las curvas que tienen
esta forma hacen que el
color sea mas oscuro, al
aumentar la densidad de
los medios tonos.

Las curvas que tienen
esta forma aumentan el
contraste.

Si utiliza valores de ganancia de punto, aplique los valores desde un principio, para que
las curvas se separen de sus posiciones de linea recta. A continuacién, haga los cambios
necesarios en las nuevas curvas. Cuando se ajustan los valores de ganancia de punto, se
eliminan todos los puntos que contiene la curva. Aparece un cuadro de didlogo de
advertencia que permite cancelar los valores de ganancia de punto antes de que se
apliquen.

Utilice los botones de signo mas y menos para ajustar el brillo.

Los cambios de brillo se reflejan en las curvas mostradas.

Para ajustar las curvas directamente, puede hacer clic en los puntos de una curva 'y
arrastrarlos, o bien introducir nimeros en los cuadros de entrada y salida.

El gréfico representa una correspondencia entre el porcentaje de entrada y el de salida
(estos porcentajes se refieren al tamafio de los puntos de medios tonos de CMYK).
Aparece la curva seleccionada y sus puntos aparecen marcados para que pueda
ajustarlos.

1 U m W ww A @@ m

salida v

ot

N EEEEEE.
Ertradath————————

I R R

salida %

I EEEEEE
Ertrads %

I R R

salida %

R EEEEEEE
Ertrads %
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10.

NoTA: Sélo debe ajustar los puntos de esta forma después de introducir los valores de
ganancia de punto y brillo.

Para una mayor precisién, puede escribir los porcentajes en los cuadros Entrada y
Salida o utilizar las teclas de flecha del teclado para ajustar la curva. Para usar las teclas
de flecha, debe hacer clic en primer lugar en la curva para establecer un punto de

anclaje que se utiliza como referencia.

En el caso de los perfiles de salida, puede establecer las densidades maximas de los
canales C, M, Ay N.

Puede introducir las densidades mdximas (denominadas D-Max) de cada uno de los
colores en los perfiles que admiten ajustes de densidad. Los valores D-Max no estdn
disponibles cuando se editan perfiles de simulacién en el modo Maestro.

Cuando haya terminado, haga clic en Guardar e introduzca un nombre para el nuevo
perfil.

El nuevo perfil personalizado se guarda en el Fiery con un nuevo nombre. Si edita uno
de los destinos de imprenta estdndar (por ejemplo, SWOP-Coated, DIC o Euroscale),
es posible que desee incluir el nombre original como parte del nuevo nombre de
destino, por ejemplo DIC-nuevo, para que resulte mds ficil recordar el origen del
nuevo destino.

Nota: Los perfiles predefinidos por omisién estdn bloqueados y deben guardarse con un

nuevo nombre.

En computadoras Mac OS, los perfiles personalizados deben vincularse a uno de los 10
nombres predefinidos de perfil personalizado (de Simulacién-1 a Simulacién-10 en el
caso de las simulaciones y de Salida-1 a Salida-10 en el caso de las salidas) para poder
utilizarlos desde el controlador de impresora. Puede crear tantos perfiles personalizados
como desee, pero sélo un méximo de 10 estardn disponibles a través del controlador de
impresora en un momento determinado. Para obtener mds informacién acerca de la
vinculacién de perfiles personalizados a los nombres predefinidos para perfiles
personalizados, consulte “Definicién de perfiles” en la pdgina 3-8. Si estd utilizando el
controlador de impresora para Windows, los perfiles personalizados aparecerdn en la
ventana del controlador sin asociarse con un nombre de perfil predefinido.
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Si selecciona un perfil personalizado como opcién por omisién, puede utilizarlo a
través del controlador de impresién sin vincularlo a uno de los nombres predefinidos
personalizados. Simplemente seleccione “Por Omisién de la Impresora” en el

controlador de la impresora.

PARA EDITAR UNA SIMULACION EN EL MODO RAPIDO, COMPLETO
(GCR DE ORIGEN) 0 COMPLETO (GCR DE SALIDA)

1. Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Color Editor.

2. Seleccione Simulacién en el menii Ver, seleccione el perfil de simulacién que desea
editar y haga clic en Seleccionar.

Nota: También puede abrir Profile Manager, seleccionar un perfil de simulacién y
hacer clic en Editar.

3. Seleccione Rapido, Completo (GCR de origen) o Completo (GCR de salida) en el meni

Modo Edicién y seleccione en el mend “Vincular a” el perfil de salida al que desea
vincular la simulacién editada.

La simulacién editada estard vinculada al perfil de salida que seleccione en el ment
“Vincular a”.

3 Fiery Color E ditor: SWOP-Coated [EFI) _ (O] %]

Mada Edicidn Yincular a

— |cwick = |

Cian D-h 22

e 1s
Magenta D-hdax
[ 120
Amarille D-Max
% |[0ea
Hegro - &

Brilo _I;I

Ganancia punto...

0 10 @ W @ S @ 0 |} W om

Salida %

i
0 0 @ A @ U o 0 W W m
Entrada %

Entrada Salida

ID_I_ ID_I_ Agregar | Eliminar
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NotA: Cuando se edita un perfil de simulacién en el modo Répido, el botén Importar
de la parte inferior de la ventana Color Editor permite importar una simulacién de tipo
Rdpido creada en otro Fiery con una versién anterior de ColorWise. La versién actual
de ColorWise no permite guardar simulaciones personalizadas de tipo Rdpido o

Completo de forma independiente, sino que las guarda como componentes del mismo

perfil.

4. Edite y guarde la simulacion como se describe en los pasos del 5 al 10 del
procedimiento que comienza en la pagina 3-15.

Para que esta nueva simulacidn se aplique automdticamente a un trabajo de impresién,
los valores de Simulacién CMYK, Método de simulacién y Perfil de salida deben ser los
mismos que los utilizados cuando edité el perfil. Si el valor de Método de simulacién es
distinto o selecciona otro perfil de salida, se aplica la simulacién maestra.

NotA: Los perfiles de simulacién pueden disponer de un perfil maestro personalizado y
uno o varios vinculos personalizados. Se permite un mdximo de tres vinculos (el modo
Rdpido y los dos modos de tipo Completo) para cada perfil de salida del sistema (en la
opcién Perfil de simulacién CMYK del controlador de impresora, recuerde que si
selecciona un perfil personalizado para el que el porcentaje de tinta de salida es mayor
de 0, la opcién Utilizar Archivo maestro no tendrd ningun efecto).

Como deshacer las ediciones de la simulacion

Puede deshacer los cambios realizados en las simulaciones (tanto en simulaciones

maestras como vinculadas) de las maneras siguientes:

* Siadn no ha guardado los cambios, haga clic en Hecho en la barra de menus de
Color Editor y no guarde los cambios.

* Si ha guardado los cambios con un nuevo nombre de simulacién y desea eliminar
todos los cambios realizados en la simulacién (en los modos Maestro, Répido y
Completo), consulte la pdgina 3-8.
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m Correccion del balance de grises

La funcién AutoGray permite utilizar el escdner incorporado en la copiadora como un
dispositivo de medida para corregir el balance de grises de los perfiles de salida. El
balance de grises se refiere a la calidad de los tonos de gris neutro de un perfil. En
muchos casos, los tonos de gris contienen un tono de color azulado o rojizo. AutoGray

ayuda a devolver a estos tonos sus grises neutros.

PARA CORREGIR EL BALANCE DE GRISES DE UN PERFIL DE SALIDA

1. Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Color Editor.
2. Seleccione Salida en el meni Ver.

3. Seleccione el perfil que desea editar y haga clic en Seleccionar.

También puede abrir Profile Manager, seleccionar un perfil y hacer clic en Editar.

E Fiery Color Editor: (Hombre de perfily _ (O] %]
Mada Edicidn

= IPersunaIizadU 'I

8

Cian D-h 22

e 1s
Magenta D-hdax
[ 120
Amarille D-Max
% |[0ea
Hegro - &

-:W ' Brilo _I;I

= Ganancia punto...
0 0 @MW W W oW W W oW m
Gl 2 AutoGray..

Entrada Salida

ID_I_ ID_I_ Agregar | Eliminar

0 10 @ W @ S @ W | oW

Salida %

Prueba imp... Importar. Selecc. peifil... Guardar... Hecho

=

4. Seleccione Personalizado en el meni Modo Edicion.

5. Haga clic en AutoGray.
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6.

10.

En el cuadro de didlogo Opciones de impresion que aparece, seleccione la bandeja de
entrada que desea utilizar para la pdgina de medidas y haga clic en Imprimir.

Opciones de impresion x|
Tipo de pagina
|Pégina de medidas de AutoGray j

Tamafio del papel
|LTRiA4 =l

Bandeja de entrada
|Seleccién automatica =l

Cancelar |

El valor de Tipo de pdgina cambia automdticamente a Pdgina de medidas de AutoGray.

El valor de Tamafio de papel cambia automdticamente a Carta/A4.
Haga clic en Aceptar para confirmar la impresion de la pagina de medidas.

Recupere la pagina de la copiadora/impresora.

Aparece el cuadro de didlogo AutoGray.

Medir x|

Sitde la lamina de escala de grises boca
abajo, de modao que guede centrada a lo

largo del borde superior de la pagina de
AutaGray. A continuacion, stde la pagina
de AutoGray boca abajo sobre |a lamina
de escala de grises, en la esguina superior
izguierda de la ventana del escaner.
Fresione continuar

ontinuar | Cancelar |

Siga las indicaciones del cuadro de dialogo para situar la lamina de escala de grises y
la pagina de medidas de AutoGray en el cristal de la copiadora y haga clic en
Continuar.

Aparece un mensaje que muestra el avance del ajuste del balance de grises.

Cuando el ajuste se haya completado, haga clic en Aceptar.

Color Editor muestra la curva del perfil de salida ajustado.
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Comprobacion de perfiles editados

Puede ver un ejemplo impreso del perfil antes de guardarlo en el Fiery mediante la
impresion de una de las opciones siguientes:

* La pdgina Comparacién, que se incluye con ColorWise Pro Tools y que muestra una

comparacién de imdgenes y muestras coloreadas, con y sin los cambios

¢ Un archivo CALIB.PS definido por el usuario y almacenado en la cola En espera

Usted puede crear una pdgina de comparacién personalizada, guardarla en un archivo
PostScript o EPS denominado CALIB.PS y enviarla a la cola En espera del Fiery desde
la aplicacidn, o transferirla a la cola En espera por medio de Fiery Downloader
(consulte la pdgina 2-9).

PARA COMPROBAR UN PERFIL
1. Haga clic en Prueba imp en la ventana de Color Editor.

Prueha imp | x|
~

Tamafio del papel

[cantaias |

Bandeja de entrada
|Selenmﬁn automatica |

l_ Pagina de imagen de gjemplo

(CALB PS transferido por usuario a la cola
En espera)

Imprimir Cancelar

2. Seleccione la pagina que desea imprimir, especifique el tamaiio de papel (sélo para la
pagina de comparacion) y una bandeja de entrada y haga clic en Imprimir.

Para la pdgina de comparacién, seleccione el tamafio de papel (Carta/A4 o 11x17/A3)
en el mend Tamafio papel. En el mend Bandeja de entrada, especifique el origen

de papel.
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Utilizacion de Spot On (opcion Fiery Graphic Arts
Package)

La opcién Coincidencia de colores planos de ColorWise correlaciona manualmente los
colores planos con sus mejores equivalentes CMYK, de forma que los colores planos
puedan simularse utilizando el téner CMYK de la copiadora/impresora. Sin embargo,
es posible que desee ajustar las equivalencias de CMYK por omisién para conseguir

una mayor correspondencia con sus condiciones de impresién especificas.

Spot On permite ajustar y administrar las listas de colores planos con sus equivalentes
CMYK. Las listas en las que se correlacionan los colores planos y los valores de CMYK
se conocen como Diccionarios de colores planos. Spot On permite mantener varios

Diccionarios de colores planos, uno por cada perfil de salida en el Fiery.
Nota: Para poder utilizar las equivalencias CMYK de colores Spot On, debe activar la

opcién Coincidencia de colores planos (consulte la pdgina 1-16).

Inicio de Spot On
Puede iniciar Spot On desde ColorWise Pro Tools.

Para utilizar Spot On, debe especificar en primer lugar el perfil de salida asociado al
Diccionario de colores planos que desea editar. Sin embargo, puede cambiar a otro
perfil de salida diferente en cualquier momento mientras utiliza Spot On.

Norta: El Fiery sélo permite una conexién de usuario a través de Spot On a la vez.
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PARA INICIAR SPOT ON

1. Inicie ColorWise Pro Tools y haga clic en Spot On.

'h'! Colorwise Pro Tools M= E3

Aera_Dispostivo

QQ\;?

Calibrator Color Editar Frofile Manager Color Setup

Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar perfil de salida.

Seleccionar un perfil de salida E3

Perfil de salida actual

Editar los colores planos de este perfil de salida:

m

Nombres de los perfiles
de salida
Aceptar | Cancelar |

2. Seleccione el perfil de salida deseado y haga clic en Aceptar.

Aparece la ventana principal de Spot On. Los valores CMYK que aparecen en la

ventana se calculan en relacién con el perfil especificado.
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Utilizacion de la ventana principal de Spot On

La ventana principal de Spot On muestra una lista de grupos de colores que
representan las bibliotecas de colores planos del Fiery. Los iconos de herramientas que

permiten trabajar con el color aparecen en la parte superior de la ventana.

Cortar Copiar
Transferir Spot On  Perfil de salida: {Hombre de perfil} PEQar
Archivc1 Editar  Instrumerta
Cargar I 1 Arriba
Guardar I ks Q} - g & Abajo
Nombres de colores ‘ | C | M | Y | K | )
Sistema = Imprimir

Cerrar todo

Grupo de color personalizado

% Mis colores

PANHTONE estucado

PAHTONE mate

Grupo de color por omision
PANTOHE no estucado

Colores DIC

HKS E {Formmea continua)

HKS K (Estucado)

HKS H {Ho estucado)

HKS Z (Periodico)

TOYO Color Finder

Grupo de colores: haga doble clic para confraerexpandir

Por omisidn, el Fiery incluye varias bibliotecas PANTONE junto a la biblioteca del
Sistema. Las bibliotecas DIC, HKS y TOYO estdn disponibles como parte de la opcién
Fiery Graphic Arts Package. Estas bibliotecas de fdbrica por omisién aparecen marcadas

con el icono de grupo por omisién (

También puede afiadir grupos de colores o colores personalizados a la ventana Spot On
(consulte la pdgina 3-28). Los grupos que afiada aparecen marcados con el icono de
grupo personalizado (% ). Puede abrir tanto los grupos por omisién como los
personalizados para ver los colores que contienen.
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PARA ABRIR Y CERRAR UN GRUPO DE COLORES
1. Para abrir un grupo de colores, haga clic en el icono que aparece a la izquierda del
nombre del grupo.

También puede abrir un grupo haciendo doble clic en el drea vacia que aparece a la
derecha del nombre del grupo.

Cuando se abre un grupo, se muestran todos los colores del grupo y el icono del grupo

cambia de apariencia.

Spot On  Perfil de salida: {Hombre de perfil) M= E3
Archivo  Editar  Instrumento

=S

Nombres de colores

Sisterna

O Amarillo 012 0 2 w0 o
. Haranja 021 0 69 10 o
. Rojo cilido 0 92 % o
. Rojo 032 0 9 80 o
. Rojo rubi 0 100 23 0
. Rojo rodamina 45 935 0 0
. Pirpura 48 935 0 0

. Violeta 9% 100 0 0

.Azull]?z 100 99 o0 0
. Azul reflex 00 945 0 0

. Azul de cuatricromia 00 65 0 0

IS

2. Para cerrar un grupo de colores, haga clic en el icono que aparece a la izquierda del
nombre de grupo o haga doble clic en el area vacia que aparece a la derecha del
nombre.

3. Para cerrar todos los grupos de colores de la lista, seleccione Cerrar todo en el meni
Editar.

También puede cerrar todos los grupos de colores haciendo clic en el icono Cerrar
todos que aparece sobre la lista de colores.



3-27 | Utilizacion de Spot On (opcién Fiery Graphic Arts Package)

Utilizacion de colores existentes

Con Spot On, puede ver y administrar los grupos de colores que ya existen en el Fiery.
También puede buscar un color en concreto de la lista de Spot On.

Los grupos de colores de la ventana Spot On aparecen en orden de prioridad. La mayor
prioridad se da a los grupos de colores de la parte superior de la lista. Por ejemplo, si
dos colores de dos grupos de colores diferentes tienen el mismo nombre, el Fiery utiliza
al color del grupo mds alto y descarta el otro. Al administrar la prioridad de colores de
esta forma, puede mantener distintas variantes de CMYK para el mismo color plano.

PARA CAMBIAR EL ORDEN DE PRIORIDAD DE LOS COLORES

1.

Para cambiar el orden de un grupo de colores completo, seleccione el grupo de colores
que desee.

Para cambiar el orden de colores concretos, seleccione el color deseado.

Los colores planos concretos se marcan con iconos de color circulares.

Para mover la seleccién hacia arriba o hacia abajo en la lista, haga clic en el icono
Arriba o Abajo de la barra de herramientas.

Para pegar la seleccion en una ubicacion diferente de la lista, haga clic en el icono
Cortar o Pegar de la barra de herramientas.

NotA: La operacién Cortar s6lo estd disponible para los colores personalizados.
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4.,

Haga clic en el lugar de la lista en el que desea pegar la seleccion cortada o pegada y
haga clic en el icono Pegar de la barra de herramientas.

Al pegar un grupo de colores o un color por omisién, es posible que aparezca un
mensaje de advertencia que le pide que cambie el nombre de la seleccién. Utilice los
mends para seleccionar el prefijo y el sufijo que desea utilizar en el nuevo nombre y
haga clic en Aceptar. La seleccién que ha pegado se convierte en un grupo de colores o

un color personalizado con el nombre especificado.

Cambiar nombre de color x]
."'\\ El color o grupo gue va a pegar
;e ) cortiene varios datos de prefijo
v/o sufijo.
Frefiio Sufijo
IPANTONE - I 5] -
LAtepar | Canceler

PARA BUSCAR UN COLOR ESPECIFICO

1.

2.

Seleccione Buscar en el meni Editar.

Aparece el cuadro de didlogo Buscar.

Introduzca el nombre del color que desea buscar y haga clic en Aceptar.
Spot On busca el color especificado, comenzando por la parte superior de la lista de

colores. El color encontrado aparece seleccionado en la lista de colores.

Para buscar mas colores basandose en el mismo criterio de bisqueda, seleccione
Buscar de nuevo en el meni Editar.

Creacion de colores personalizados

Spot On proporciona varios grupos de colores por omisién, como por ejemplo,
PANTONE y DIC, en la lista de colores. Puede afiadir sus propios colores planos y
grupos personalizados a la lista.
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PARA ANADIR UN NUEVO COLOR O GRUPO DE COLORES
1. Seleccione la linea de la lista del grupo o del color en la que desee aiadir.

2. Seleccione Nuevo grupo en el mend Editar para insertar un nuevo grupo o seleccione
Nuevo color para insertar un nuevo color.

Aparece una nueva entrada para el grupo de colores o el color con el nombre
“Sin titulo”.

PARA CAMBIAR EL NOMBRE DE UN COLOR 0 GRUPO DE COLORES
PERSONALIZADO

1. Seleccione el Nombre del color o el color especifico que desee editar.

Spot On  Perfil de salida: {Hombre de perfil) M= E3
Archivo  Editar  Instrumento

DELECRE At B

Nombres de colores | [ | M | Y | K |

@ M grupo
O M azul % 7 0 7

PANHTONE estucado

PAHTONE mate

PAHTONE no estucado

Colores DIC

HKS E {Formmea continua)

HKS K (Estucado)

HKS H {Ho estucado) j

2. Escriba el nuevo nombre, exactamente como aparece en los documentos del trabajo de
impresion, incluidos los caracteres en mayisculas y minisculas y los espacios, como
sea necesario.

Nota: No es posible cambiar el nombre de los grupos o colores por omisién

(por ejemplo, PANTONE).



3-30 | ColorWise Pro Tools

Transferencia de grupos de colores personalizados

Puede transferir los grupos de colores personalizados desde su computadora al Fiery.

Los grupos transferidos se afladen como grupos personalizados a la lista de colores de
Spot On y se habilitan inmediatamente para su uso con el Fiery.

PARA TRANSFERIR GRUPOS DE COLORES PERSONALIZADOS

1. Seleccione la linea de la lista de colores en la que desea anadir el grupo transferido.

2. Seleccione Transferir en el meni Archivo.
Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar archivo.

Seleccionar archivo

7] %]
Buscar " = Y
o I@ Colafwize Pro Taals j gl
com @ EFIDenzsitometer] 00.1CH @ monitorProfile.ico
libraries ispwin.DLL Platforms pecific. di
ProfileCache jepfinkm. DLL Preferences - Spot |
ColorwizePro.exe jepfinRni. DLL
ColorwizePro.jar jepwfinRnia.DLL
cwice.dll log. bt
L« | |
Mombre de || I&I
archiva:
Tipo de - . - |
ST ITodoslos archivos (*.*) J Cancelar

Busque y seleccione el grupo de colores deseado y haga clic en Abrir.

El grupo transferido se afiade a la ubicacién especificada en la lista de Spot On. Si no
especificé ninguna ubicacién, el grupo se afiade al principio de la lista.

Si el grupo que ha transferido tiene el mismo nombre que un grupo que ya existe en la
lista, se le pide que cambie el nombre del grupo transferido.
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Carga de grupos de colores personalizados

Puede cargar los grupos de colores personalizados desde el Fiery a su computadora
como archivos ICC. La funcién de carga permite compartir un grupo mediante la
creacién de una copia local que puede transferirse a otro Fiery.

Debe guardarse un grupo de colores en el Fiery para poder cargarlo en su
computadora. Para cargar un grupo por omisién de fibrica, en primer lugar copie y

pegue el grupo como un nuevo grupo personalizado. Después puede cargar el grupo
como desee.

PARA CARGAR GRUPOS DE COLORES PERSONALIZADOS

1. Seleccione el nombre del grupo de colores que desee cargar.

2. Seleccione Cargar en el mend Archivo.

Aparece el cuadro de didlogo Guardar como.

Guardar como: EE3
Guard ar " = A i
como: I@ Colorwfize Pro Tools j gl
com @ EFIDenzsitometer] 00.1CH @ monitorProfile.ico
libraries ispwin.DLL Platforms pecific. di
ProfileCache jepfinkm. DLL Preferences - Spot |
ColorwizePro.exe jepfinRni. DLL Spectraltousze_JMI
ColorwizePro.jar jepwfinRnia.DLL
cwice.dll log. bt
|+ | 1|
Momkbre d
Nonbre . (ST ]
Guardar ITodos loz archivos *.%) j Cancelar |
como:

3. Busque la ubicacion en la que desea guardar el archivo, asigne un nombre al archivo y

después haga clic en Guardar.
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Edicion de los valores de color

La biisqueda de colores planos lleva a las equivalencias exactas de téner CMYK
requeridas para simular el color plano deseado en la copiadora/impresora. Si un color
plano creado anteriormente no se imprime de la forma deseada, puede modificar los
valores de color en funcién de sus necesidades, hasta conseguir el resultado previsto.
Comenzando con un color aproximado, puede ajustar el matiz, la saturacién y el brillo
del color hasta conseguir una coincidencia que le satisfaga.

PARA CONSEGUIR UN COLOR MEDIANTE LA BUSQUEDA COLORES PLANOS

1.

Seleccione un icono de color de un grupo de colores y seleccione Biisqueda de colores
en el mend Editar.

Aparece la ventana Basqueda de colores de Spot On. También puede ver esta ventana
haciendo doble clic en un icono de color de la lista de colores.

El color actual aparece en la muestra central de la ventana.

Bisqueda de colores de Spot On... Azul de cuatricromia

HE BEE BN 0

Muestra central

T T RTITRITT
HE HE BN

Espaciado Miveles de
de colores Leyenda de indicaciones de color colorante
F =l T [ A

() ) ] - o] ]l ][ ][]
N R[5

 Saturacidn

|7 Compensacion de monitor

Imprirmir patrénl Aceptar | Cancelar
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2.

Para actualizar la muestra central a un color cercano que se aproxime mas al color de
destino, haga clic en la muestra cercana que corresponda.

Las muestras cercanas representan variaciones de la muestra central y pueden
seleccionarse si ofrecen una coincidencia mds cercana al color deseado. Cuando se hace
clic en una de estas muestras, se actualiza la muestra central al nuevo color y se
proporciona una nueva seleccién de colores cercanos. Estas muestras son préximas en

claridad o saturacién, en funcién de la opcidén especificada en el paso siguiente.

Nota: Cuando se seleccionan ciertos colores, puede aparecer un icono con un signo de
exclamacién en la esquina superior derecha de la ventana. Este icono indica que el
color de la muestra central estd en el limite de la gama que puede imprimir la
copiadora/impresora y es posible que no pueda reproducirse. En estos casos se
recomienda que utilice un color de destino aproximado que quede dentro de la gama,

en lugar de un color fuera de gama.

También puede hacer clic en la muestra central para introducir directamente los valores
CMYK. Para obtener mds informacién, consulte el procedimiento de la pdgina 3-35.

Utilice las siguientes técnicas para controlar como se generan las muestras de
color cercanas:

Seleccione Claridad o Saturacion en Leyenda de indicaciones de color.

La opcién Claridad genera muestras cercanas en funcién de las sombras més oscuras o
mds claras del color original. Esta variacién se muestra de izquierda a derecha, con el
resto de color original en el centro del grupo intermedio.

La opcién Saturacién genera muestras cercanas en funcién de las variaciones menos o
mds saturadas del color original. Esta variacién se muestra de izquierda a derecha, con

el resto de color original en el centro del grupo intermedio.

Seleccione un valor del meni Espaciado de colores para controlar la distancia de las
muestras cercanas.

Un valor mds alto genera muestras cercanas que se diferencia de forma mds apreciable
del color central. Cuanto mds se acerque al color de destino, querrd reducir el espaciado

de color a un valor menor.

Seleccione Compensacion de monitor para simular el aspecto que tendran todas las
muestras de color de la pantalla cuando se impriman en papel.

Esta simulacién depende del perfil de monitor que haya configurado para la pantalla.
Para especificar un perfil de monitor, seleccione Preferencias en el ment Editar del
mend principal de Spot On.
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4.,

Continde ajustando los controles de la muestra de color y haga clic en las muestras de
color cercanas hasta que el color deseado aparezca en la muestra central. A
continuacion, haga clic en Imprimir patron.

Aparece el cuadro de didlogo Configuracién de impresidn.

Configuracion de impresion

Estilo de salida
Patron de busqueda de colores hd

Tamafio del papel

|LTRIA4 =l

Bandeja de papel

I Seleccion automatica LI

Aceptar | Cancelar |

Seleccione las opciones necesarias en Estilo de salida, Tamafio de papel y Bandeja
de papel.

En Estilo de salida, seleccione Patrén de buisqueda de colores o Patrén de colores
cercanos. La opcién Patrén de busqueda de colores imprime las muestras con el mismo
patrén que aparece en la ventana Bisqueda de colores. La opcién Patrén de colores

cercanos imprime las muestras con un formato de tres columnas por ocho filas.

En Tamafio de papel, seleccione el tamafio de papel que desea utilizar para imprimir las

muestras.

En Bandeja de papel, especifique la bandeja de entrada en el papel que desea utilizar.

Haga clic en Aceptar imprimir las muestras.

La pédgina de prueba del patrén de impresién se imprime con la informacidn siguiente:
* Valores CMYK del color de la muestra central

* Espaciado de color

¢ Claridad o Saturacién cercanas seleccionadas

o Perfil de salida seleccionado
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El objetivo de la Busqueda de colores planos es encontrar los valores de color para
obtener una muestra de color impresa que coincida con el destino, no con la
simulacién en pantalla de la muestra. La impresién de un patrén de impresién de las
muestras de colores cercanas permite comparar las muestras impresas con el color de
destino. Después de comparar las muestras impresas y ver cudl de las muestras es la mds
cercana, puede seleccionar la muestra correspondiente en la pantalla.

Cuando haya seleccionado el color de destino deseado en la ventana Bisqueda de
colores de Spot On, haga clic en Aceptar.

El color editado aparece en la lista de colores de la ventana principal de Spot On.

PARA CONSEGUIR UN COLOR UTILIZANDO VALORES EXACTOS DE CMYK

1.

2.

Haga clic en la muestra central en la ventana Biisqueda de colores de Spot On.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar color de muestra central.

Seleccionar color de muestra central E
Introcucit valores
Introcuzca los valores
ChivK como:
deseados para el color )
de muestra central (& Porcentsjes (0-100)

Arterior Nuevo | Codigosde
dizspositiva (0 - 255)

J4 Jos Jo
M W K

fioc]
C
Aceptar | Cancelar |

Seleccione como desea introducir los valores CMYK.

La opcién Porcentajes permite introducir los valores de color del 0% al 100%, en
incrementos de 0,5. Los valores que estdn fuera de este rango se redondean al
porcentaje entero o medio mds cercano.

La opcién Cédigos de dispositivo permite introducir valores de color de 0 a 255.

Esta opcién refleja el rango completo de valores de color que el Fiery puede reproducir
realmente y proporciona degradados mds finos de color que los que permite la opcién
de porcentajes.
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3.

Introduzca los valores C, M, Y y K del color especifico en los campos adecuados.

Utilice la tecla de tabulador para pasar de un campo a otro. Cuando se introduce un
nuevo valor, la presentacién preliminar de la muestra se actualiza para reflejar los
colores antiguos y los nuevos.

Haga clic en Aceptar.

El nuevo color aparece en la muestra central de la ventana Busqueda de colores de

Spot On.

Utilizacion de un instrumento de medida para conseguir colores

Si dispone de la opcién EFI Densitometer ED-100 o EFI Spectrometer ES-1000,
puede importar directamente desde Spot On los valores de color medidos. Esta funcién
permite conseguir muestras basdndose en los colores reales de objetos cercanos, como
por ejemplo el color rojo de un logotipo impreso o el color amarillo del envoltorio de

un paquete.

NotA: Para obtener el mejor resultado, transfiera y guarde los datos de medida que

ha recopilado con el ED-100 o el ES-1000 fuera de linea. Spot On elimina
automdticamente los datos almacenados cuando establece una conexién con el
instrumento. Para obtener informacidn acerca de la transferencia de datos almacenados
desde el ED-100 o el ES-1000, consulte la documentacién que se suministra con el

instrumento.

PARA IMPORTAR LAS MEDIADAS DE COLOR A SPOT ON

1.

2.

Asegiirese de que ha instalado y configurado el ED-100 o el ES-1000 para su uso con
la computadora.

Para obtener instrucciones de instalacién y configuracién, consulte la documentacién

que se suministra con el instrumento.

Para ver una ilustracién del ED-100, consulte la seccién que comienza en la

pdgina 2-19. Para ver una ilustracién del ES-1000, consulte la seccién que comienza
en la pdgina 2-18.

Seleccione Iniciar en el meni Instrumento.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar puerto.
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3.

En Instrumento, seleccione el instrumento que desea utilizar para tomar las medidas.
En Puerto, seleccione la conexion de puerto serie del instrumento. Haga clic
en Aceptar.

La luz de indicador del instrumento parpadea durante unos momentos mientras se
establece la conexién con Spot On. Cuando el parpadeo se detiene, el instrumento estd
preparado para leer las medidas.

Sitie el ES-1000 o el ED-100 sobre el color de destino, asegurandose de centrar la
abertura de muestreo sobre el color. Pulse Medida para realizar la medida.

Los valores CMYK medidos se importan a Spot On como se indica a continuacidn:

¢ Si se selecciona un color concreto de la lista de colores, éste se actualiza al color
medido.

* Si se selecciona un grupo de la lista de colores, se crea un nuevo color dentro del
grupo con los valores medidos.

* Sila ventana Basqueda de colores de Spot On estd abierta, la muestra central se
actualiza con los valores medidos y las muestras cercanas se actualizan de la forma

correspondiente.

* Siestd abierto el cuadro de didlogo Seleccionar color de muestra central, los valores
medidos se introducen en los campos de entrada de CMYK.

Cuando haya terminado de tomar las medidas de color, seleccione Parar en el
men( Instrumento.

Spot On cierra la conexién con el instrumento.
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Como guardar los cambios y salir de Spot On

Para habilitar las muestras de colores planos y poder utilizarlas en el Fiery, debe guardar
sus cambios antes de salir de Spot On. Con esta accién se asegurard de que todos los
cambios realizados en las definiciones de color de Spot On se almacenen en el Fiery y
estén disponibles para utilizarlas cuando se impriman documentos que contienen

colores planos.
Los siguientes cambios no requieren ser guardados para que tengan efecto:
* El cambio de orden del nivel de prioridad de un grupo de colores

* La transferencia de un grupo de colores

* El borrado o la eliminacién de un grupo de colores

PARA GUARDAR LA LISTA DE COLORES DE SPOT ON

1.

2.

Seleccione Guardar en el mend Archivo.

Haga clic en Cerrar en la esquina superior derecha de la ventana principal de Spot On
para salir de la utilidad.

Color Setup

Puede utilizar Color Setup para definir los valores por omisién de ColorWise para el
Fiery. Para utilizar Color Setup, haga clic en su icono en la ventana principal de
ColorWise Pro Tools.

Definicion de las opciones por omision de ColorWise

Color Setup permite configurar los valores por omisién de la gestién de color para el
Fiery. Estos valores se aplican a todos los trabajos de impresién que se envian al Fiery, a
menos que un usuario los redefina para un trabajo concreto mediante la modificacién
de los valores en el controlador de impresora. Estos valores por omisién también
pueden redefinirse mediante Command WorkStation o Fiery WebSpooler™. Color
Setup mantiene una conexién con el Fiery, de forma que los cambios realizados en
Profile Manager aparecen automdticamente. Ademds, los valores por omision definidos
en Color Setup se reflejan automdticamente en otras herramientas del Fiery que
muestran los valores por omisién.
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También puede devolver el Fiery a sus valores de fdbrica por omisién haciendo clic en
Por omisién fdbrica en la esquina inferior izquierda de la ventana Color Setup.

Las opciones de Color Setup se ordenan en un patrén que representa el flujo del
procesamiento de color que se realiza en el Fiery.

ECunﬁgurau'ﬁn de color _ (O] x|
Eslas opiones e usaran Como oRCIoNes por omision para esta im presora
Perll de arigen RGE Estilo de reproduccidn
g . o |EFIRGE | e [Preentation |
ﬂSeparacm’n RGE
(" Simulacidn (® Salida
il
Perfil de simulacidn CMY K
=
z e [SWYOP-Coated (EFI) -
= h . . Perfil de salida
Estilo de simulacidn CHMY K |Full (Qutput GCR) =] [ simuaciin de papel =
Fiery Colar Praofile
o B4
£
E —b|7 Coincidencia de colores planos
: |
g [+ | Texto/araficos en negro puro
LF Sobreimpresion con nemJ
ocsplar | Cemcdar | ol |

En aquellas opciones de color que ofrecen varias posibilidades, realice su seleccién en el
mend que aparece. En las opciones Separacién RGB, realice su seleccién eligiendo el
botdn de opcién adecuado. Otras opciones se seleccionan simplemente con la
activacién de la casilla de verificacién que aparece junto al nombre de la opcién. Una
vez que ha realizado los cambios, debe hacer clic en Aceptar o Aplicar para que los
cambios tengan efecto. Si hace clic en Aceptar, se configuran los nuevos valores por
omisién y se cierra la ventana Color Setup. Si hace clic en Aplicar, se configuran los
nuevos valores por omisién y la ventana Color Setup permanece abierta. Si hace clic en
Cancelar, se cierra la ventana Color Setup sin aplicar ningtin cambio a los valores por
omisién.

Para la mayorfa de los usuarios, los valores de fibrica por omisién son adecuados para
obtener un salida de color éptima.
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A-1 | Instrumentos de medida del color

En este apéndice se explica cémo configurar y calibrar los siguientes instrumentos de
medida del color, disponibles como opciones que se adquieren de forma separada:

* Espectrofotémetro de exploracién automdtica X-Rite DTP41

* Densitémetro de exploracién automdtica X-Rite DTP32

Utilizacion del espectrofotometro X-Rite DTP41

Calibrator de ColorWise Pro Tools admite el espectrofotémetro X-Rite DTP41, un
dispositivo que mide los datos de densidad y color. El DTP41 se comunica
directamente con la aplicacién Calibrator en ColorWise Pro Tools, enviando
automdticamente las medidas al Fiery.

Configuracion del DTP41

Antes de calibrar el Fiery, debe conectar, configurar y calibrar el espectrofotémetro
para prepararlo para la medicidon de las muestras impresas. Para obtener mds
informacién acerca de la configuracién y el uso del DTP41, consulte la documentacién
que se suministra con el instrumento.
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PARA CONECTAR EL X-RITE DTP41 A LA COMPUTADORA

1.

2.

Marca de alineacién

Apague la computadora.

Desempaquete el X-Rite DTP41 y retire el separador de la ranura de la pagina
de medidas.

Conecte el extremo rectangular del cable de interfaz (se parece a un enchufe modular
de teléfono) a la conexidn de interfaz en serie del lado del X-Rite DTP41.

Boton del
instrumento

Indicador LED

Ranura de pagina
de medidas

Entrada de
alimentacion eléctrica

Entrada de lamina
de calibracion

Conexion de interfaz en serie
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4. Enchufe el conector a la computadora.

En computadoras Windows, inserte el extremo mini DIN de 8 pines del cable de
interfaz en el adaptador del cable del Conector DB de 9 pines. Inserte el extremo de
9 pines en el puerto COM1 0 COM2 de la computadora y apriete los tornillos. Si en
la computadora hay un puerto de 25 pines disponible, debe utilizar un adaptador de
8 pines a 25 pines.

Conector no utilizado Conector rectangular

Conectar a la Cable de interfaz

computadora

Conectar al adaptador
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En computadoras Mac OS, conecte el enchufe mini DIN de 8 pines en el puerto serie

de la computadora.

Conector no utilizado

Conectar al puerto serie

Nota: En computadoras Mac OS que disponen de un puerto USB (por ejemplo,
una iMac), necesita un adaptador para conectar el DTP41 a la computadora. Para
obtener mds informacién acerca de los adaptadores admitidos, visite el sitio Web de

X-Rite, Inc. (www.x-rite.com).



A-5 | Instrumentos de medida del color

Utilice el adaptador de CA para suministrar alimentacion eléctrica.

Inserte el conector pequefio del cable adaptador en el lateral del X-Rite DTP41 y
conecte el adaptador CA a un enchufe eléctrico. Conecte el cable de alimentacién a un

Cable de alimentacion eléctrica

Conector pequeiio

Calibre el X-Rite DTP41 mediante ColorWise Pro Tools (consulte la seccién siguiente).

5.
enchufe de pared.
Adaptador de CA
6. Encienda la computadora.
7.
8.

Calibre el Fiery mediante ColorWise Pro Tools y el DTP41 (consulte la pagina 2-11).
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Calibracion del DTP41

Para obtener la mayor precisién posible del color, debe calibrar el espectrofotémetro
X-Rite DTP41 cada vez que calibre el Fiery. Puede iniciar la secuencia de calibracién
en Calibrator de ColorWise Pro Tools como parte del proceso de calibracién del Fiery.
Es posible que la computadora también le indique que es necesario calibrar el
espectrofotémetro.

También puede iniciar el proceso de calibracién del DTP41 mediante el botén de
instrumento del DTP41. Para obtener mds informacién acerca de este método,
consulte la documentacién que se suministra con el X-Rite DTP41.

En un momento determinado, puede haber mds de un usuario conectado a un mismo
servidor Fiery con ColorWise Pro Tools, pero el médulo Calibrator sélo estd
disponible para uno cada vez. Si intenta realizar la calibracién mientras otro usuario
estd usando ColorWise Pro Tools para la calibracidn, se muestra un mensaje de error.

Necesitard la ldmina de referencia de reflexién de colores que se suministra con el
espectrofotémetro. Extraiga la ldmina de su sobre protector, tocdndola sélo por los
bordes. Mantenga la l4mina sin polvo ni manchas y gudrdela siempre en su sobre
protector.

PARA CALIBRAR EL X-RITE DTP41

1.

2.

Conecte el espectrofotometro a la computadora y a una fuente de alimentaciéon
(consulte la pagina A-2).

Inicie Calibrator.

Para obtener instrucciones acerca de cémo iniciar Calibrator, consulte la pdgina 2-7.

Seleccione DTP41 como método de medicion.
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4. En el panel Obtenga las medidas, haga clic en Medida.

5. En el cuadro de dialogo Opciones de medida, haga clic en Medida.

Opciones de medicidn E
Tipo de pagina
|34 muestras ordenadas =1

Tamafio del papel
| Cartasnid |

Cancelar |

6. Seleccione el puerto COM adecuado para el DTP41 en el mend Puertos disponibles.

El 4rea Instrucciones muestra instrucciones para la seleccién del puerto.

Iniciar - X-Rite DTP-41 [ %]
—Instrucciones Infarmacidn de muestra
Seleccione el puerto al que esta conectado 34 muedtras ordenadas

el DTP-41 v pulse "Iniciar medidas" para {leso

explorar la pagina de muestras.

Fuertos disponibles
ICOM1 vl

Iniciar medidas

Utilidades |
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7. Haga clic en Utilidades.
Aparece el cuadro de didlogo Utilidades.

Hades ¥-Rite DTP-41 x|

Instrucciones

Seleccione "Calibrar el DTP-41" para calibrar el
instrumenta con la columna de referencia.

Seleccione "Mostrar info. del DTP-41" para mostrar
los ndmeros de version y de zerie del instrumenta.

Calibrar el DTP-41 hostrar info. el DTP-41

Para ver la informacién de versién y ndmero de referencia, haga clic en Mostrar info.

del DTP-41 y después haga clic en Terminado cuando haya finalizado.

8. Haga clic en Calibrar el DTP-41.

Aparece el cuadro de didlogo Calibracién del instrumento.

Calibracidn del instrumento - ¥-Rite DTP-41

—Instructions
Extraiga la lamina de referencia de reflexion de colores (nlmero 0957 9)(Calor
Reflective Reference) de su funda protectara v centre el extremo indicado de la
lamina de referencia debajo de la marca de alineacidn. Inserte lentamente la
columna mas alla de los rodillos de separacidn delanteros, hasta gue alcance
los rodillos traseros (aproximadamente 3 pulgadas). A continuacidn, pulse
"Leer referencia”.

—Estado

Leer referencia

Puerto: COM1

TEtmitEdE i Cancelar
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9.

10.

11.

12.

13.

Si todavia no lo ha hecho, retire el separador de transporte de la ranura para paginas
de medida.

Inserte el extremo de la ldmina de referencia de reflexién de colores con la flecha en
la entrada de lamina de calibracién del DTP41, centrandola hacia abajo con la marca de
alineacién (consulte el diagrama de la pagina A-2).

Inserte la ldmina unos 7,5 cm mds alld de los rodillos delanteros, hasta que quede
apoyada en los rodillos de traccién de la parte posterior.

Haga clic en Leer referencia en el cuadro de didlogo Calibracion del instrumento.
El DTP41 arrastra automdticamente la [dmina de calibracién.

Aparece un mensaje en el drea Estado cuando finaliza la calibracidn.
Haga clic en Terminado.

Cierre la ventana Utilidades.

Asi se completa la calibracién del DTP41.

Cuando el DTP41 requiere calibracién, la computadora muestra un mensaje. Cuando
aparezca el mensaje, haga clic en Calibrar ahora y siga las instrucciones que comienzan
en el paso 8 de la pdgina A-8.

Después de calibrar el DTP41, realice la calibracién del Fiery (consulte la
pdgina 2-11).
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Utilizacion del densitometro X-Rite DTP32

ColorWise Pro Tools se ha disefiado para utilizar el densitémetro de reflexién X-Rite
DTP32, que permite la introduccién automdtica de las medidas de color en el Fiery.

Nota: Las mediciones realizadas con otros densitémetros pueden utilizarse por medio
de un sencillo formato de archivo ASCII (consulte el Apéndice B).

Configuracion del DTP32

Antes de calibrar el Fiery mediante el X-Rite DTP32, debe conectar, configurar y
calibrar el densitémetro para prepararlo para la medicién de las muestras impresas
(consulte “Calibracién del DTP32” en la pdgina A-12). Para obtener mds informacién
acerca de la configuracién y el uso del DTP32, consulte la documentacién

independiente que se suministra con el densitémetro.

PARA CONECTAR EL X-RITE DTP32 A LA COMPUTADORA

1. Apague la computadora.

2. Conecte el extremo rectangular del cable de interfaz (se parece a un enchufe modular
de teléfono) en el puerto “I/0” del lado del X-Rite DTP32.

Conector rectangular
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3.

Enchufe el conector a la computadora.

En computadoras Windows, inserte el extremo mini DIN de 8 pines del cable de
interfaz en el adaptador del cable del Conector DB de 9 pines. Inserte el extremo de
9 pines en el puerto COM1 0 COM2 de la computadora y apriete los tornillos. Si en
la computadora hay un puerto de 25 pines disponible, debe utilizar un adaptador de
8 pines a 25 pines.

Conector no utilizado

Conectar a la computadora

Conector rectangular

Conectar al adaptador

Cable de interfaz

En computadoras Mac OS, conecte el enchufe mini DIN de 8 pines en el puerto serie
de la computadora.

Conector no utilizado

Conectar al puerto serie

NotA: En computadoras Mac OS que disponen de un puerto USB (por ejemplo, un
iMac), necesitard un adaptador para conectar el DTP32 a la computadora. Para
obtener mds informacidn acerca de los adaptadores admitidos, visite el sitio Web de

X-Rite, Inc. (www.x-rite.com).
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Inserte el conector pequeiio del cable adaptador en el lateral del X-Rite DTP32 y
conecte el adaptador de CA a un enchufe eléctrico.

Calibre el DTP32 (consulte la seccién siguiente).

4.,
Conector pequeio
Adaptador de CA
5. Encienda la computadora.
6.
7.

Calibre el Fiery mediante ColorWise Pro Tools (consulte la pagina 2-24).

Calibracion del DTP32

Necesitard la [dmina Auto-Cal en blanco y negro del X-Rite, que se suministra con el
densitémetro. Para calibrar el densitémetro no se necesita ColorWise Pro Tools.

PARA CALIBRAR EL X-RITE DTP32

1.

2.

Conecte el densitémetro a la computadora y a una fuente de alimentacién (consulte la
pagina A-10).

En el mend principal de la pantalla del X-Rite DTP32, pulse la tecla P1 una vez para
mostrar P2.
Pulse la tecla CAL.

Aparece el mensaje Calibrating motor speed (Calibrando velocidad del motor), seguida
de las palabras INSERT CAL STRIP (Insertar columna de calibracién).
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4.,

Inserte el lado de la flecha de la lamina Auto-Cal del X-Rite, por la ranura de 35 mm de
la parte frontal del X-Rite DTP32 hasta que se detenga o hasta que los rodillos
arrastren la lamina.

Aparece momentédneamente la palabra Reading (Leyendo), seguida de los valores de
densidad y del mensaje CALIBRATION OK (Calibracién correcta). El densitémetro
regresa automdticamente al MAIN MENU (Men principal).

Si aparece el mensaje UNRECOGNIZABLE STRIP (Ldmina no reconocible), repita el
proceso o intente limpiar la limina (consulte el documento “X-Rite DTP32 Operating
Manual”, Manual de operacién).

Inicie ColorWise Pro Tools para calibrar el Fiery (consulte la siguiente seccion).

Repita la calibracién del DTP32 al menos una vez al mes. En aplicaciones en las que la
precisién en los colores es fundamental, calibre el densitémetro cada vez que calibre el
Fiery. El DTP32 también puede notificarle periédicamente que necesita ser calibrado.
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B-1 | Importacion de medidas de densidad

En este apéndice se describe el formato SAIFF (Simple ASCII File Format) que puede
utilizarse para importar medidas de densidad desde dispositivos de medida. Para usar
sus propios datos de medicién de otro instrumento de medida, grabe sus lecturas en un

archivo de texto y estructiirelo como se describe a continuacién.

Formato SAIFF (Simple ASCII Import File Format)

Este formato describe los datos de medida de Status T y se utiliza para importarlos
desde el médulo Calibrator de ColorWise Pro Tools. Los tres formatos de archivo

posibles son:
* Densidad 1D Status T para la pdgina de muestras EFI 34
* Densidad 1D Status T para la pdgina de muestras EFI 21

* Densidad 1D Status T para otras pdginas (256 muestras de cada tinta como mdximo)

Es un archivo en formato ASCI], sin caracteres de tabulacién. Como delimitadores se
usan varios espacios o un solo espacio. No se permiten lineas vacias. Cada linea del
archivo representa cuatro muestras (C, M, Y y K) de un valor de tinta concreto. Es
posible agregar comentarios en cualquier linea del archivo, en cuyo caso la linea debe
comenzar con una almohadilla (#) seguida de un espacio. Se reservan para funciones
especiales las lineas que comienzan con una almohadilla seguida de cualquier cardcter

que no sea un espacio. Los comentarios deben ocupar una linea completa.

Cada linea de datos tiene 5 valores. El primer nimero es el nimero secuencial de la
muestra (pdginas EFI 34 y EFI 21) o el porcentaje de la tinta (en las demds pdginas).
Los 4 valores siguientes indican valores de densidad de cian, magenta, amarillo y negro
(C, M, Y, K) que corresponden a la muestra. Las lineas se ordenan por orden creciente
de ndimero secuencial de muestra o por orden creciente de porcentaje de tinta.

En las computadoras Windows, la extensién del archivo debe ser .cm1. En las
computadoras Mac OS, el tipo de archivo debe ser “TEXT’.
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Los datos de medida de las pdginas EFI 34 y EFI 21 dependen del papel. En las demds
pdginas, si la primera linea corresponde al valor de tinta cero, Calibrator supone que los
datos de medida son absolutos y los ajusta para que sean relativos del papel, mediante

la sustraccién de los valores de densidad de la primera linea en las muestras siguientes.

Ejemplo de densidad 1D Status T para la pagina de
muestras EFI 34

Este formato de archivo se utiliza para especificar las medidas de densidad de tipo
Status T con la pdgina de muestras EFI 34. El valor de la primera columna es el
ndmero de muestra. La primera muestra debe ser la n° 1 y la dltima debe ser la n° 34.

#!EFI 3

# EFI ColorWise 2.0 Data

type: 1DST34

# Cyan Magent Yellow Black

1 0.0300 0.0400 0.0200 0.0400

2 0.0600 0.0700 0.0800 0.0700

3 0.1000 0.1000 0.1000 0.1000

(.more data..)

33 1.6700 1.3400 0.8900 1.6700
34 1.7200 1.4300 0.9300 1.7500

Ejemplo de densidad 1D Status T para la pagina de
muestras EFI 21

Este formato de archivo se utiliza para especificar las medidas de densidad de tipo
Status T con la pdgina de muestras EFI 21. El valor de la primera columna es el
ndmero de muestra. La primera muestra debe ser la n° 1 y la dltima debe ser la n° 21.

#I!EFI 3

# EFI ColorWise 2.0 Data

type: 1DST21

# Cyan Magent Yellow Black

1 0.0300 0.0400 0.0200 0.0400
2 0.0600 0.0700 0.0800 0.0700
3 0.1000 0.1000 0.1000 0.1000
(..more data..)

20 1.6700 1.3400 0.8900 1.6700
21 1.7200 1.4300 0.9300 1.7500
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Ejemplo de densidad 1D Status T para una pagina cualquiera

Este formato de archivo se utiliza para especificar las medidas de densidad de tipo
Status T con una pdgina de muestras definida por el usuario. El valor de la primera
columna indica el porcentaje de tinta/téner de la muestra. El primer porcentaje debe
ser 0 y el dltimo debe ser 100. Los porcentajes incluidos entre el principio y el final
deben ir aumentando de valor.

#!EFI 3

# EFI ColorWise 2.0 Data

type: 1DST

# percnt Cyan Magent Yellow Black
0.0000 0.0300 0.0400 0.0200 0.0400
0.3922 0.0600 0.0700 0.0800 0.0700
1.1765 0.1000 0.1000 0.1000 0.1000
(..more data..)

98.0000 1.6700 1.3400 0.8900 1.6700
100.0000 1.7200 1.4300 0.9300 1.7500






aplicaciones ofimaticas

Aplicaciones de software normalmente
utilizadas con fines empresariales, entre
las que se incluyen aplicaciones para
presentaciones, hojas de cdlculo y

procesadores de texto.

BMP

Un formato de archivo gréfico
introducido por Microsoft y nativo del
sistema operativo Windows.

calibracién

El proceso que permite asegurarse de que
un dispositivo se comporta
coherentemente respecto de un conjunto

de especificaciones.

canal de color

Una imagen de un solo color que puede
editarse de forma separada de los demds
canales de color que componen un
espacio colorimétrico (por ejemplo, el
canal rojo de una imagen RGB).

CMS

Consulte sistema de gestién de color.

CMYK

Un modelo de color sustractivo que
utiliza cian, magenta, amarillo y negro, o
colores de proceso, utilizado en la
impresién a color. Un modelo
colorimétrico utilizado en la impresién

de colores en impresién de cuatricromfa.

color con nombre propio

Un color definido segtin un sistema de
colores personalizados. Por ejemplo,
PANTONE 107 C es un color con
nombre propio.

color plano

Un color impreso en su propio fotolito
de separacién cuando se especifica
policromfa. El color plano se imprime
empleando una tinta mezclada
especialmente en la imprenta para crear
ese color, al contrario que los colores de
proceso, que se imprimen mediante
combinaciones de tintas de color cian,

magenta, amarillo y negro.

colorante

Tinta, téner, tinte, pintura u otro
pigmento que modifica el color del
soporte sobre el que se aplica.

colores de cuatricromia

Los cuatro colores de tinta utilizados en
impresién para simular imdgenes con
todos los colores del espectro: cian,
magenta, amarillo y negro (CMYK).

colores primarios aditivos

Luces de colores rojo, verde y azul que se
emplean en sistemas cromdticos aditivos.
Combinados en las cantidades
adecuadas, estos colores producen
blanco.

ColorWise
Consulte gestién de color Colorwise.
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correlacion de gamas

La conversién de coordenadas de color
entre la gama de un dispositivo y la de
otro (normalmente se realiza con

algoritmos o tablas de consulta).

CRD (Color Rendering Dictionary)

Una caracteristica de los sistemas de
gestion de color y de las impresoras color
PostScript Nivel 2 y las copiadoras/
impresoras PostScript 3 que mantiene la
mejor conversion posible de colores
entre un dispositivo y otro. El sistema de
gestion de color o el intérprete PostScript
de la copiadora/impresora utilizan un
diccionario de reproduccién de colores
(CRD) al convertir datos entre espacios
colorimétricos. El Fiery incluye varios
CRD, cada uno de los cuales
proporciona un estilo de reproduccién

de colores diferente.

DCS (Desktop Color Separation)

Un estdndar de archivo de datos definido
por Quark, Inc., para ayudarle en la
creacién de separaciones de color con
sistemas de autoedicién. Se crean cinco
archivos, cuatro archivos de color (uno
para cada color C, M, Ay N) y un
archivo de presentacién preliminar de
colores compuestos de la imagen en
color. Permite a la aplicacién de edicién
de imdgenes realizar separaciones de
color y llegar hasta la salida impresa final
con su integridad intacta.

densidad
Una medida de la calidad de absorcién
de luz de una imagen fotogrifica o

impresa.

densitometro

Un instrumento comdnmente utilizado
en la industria grafica para medir la
densidad segtin un estdndar especificado.

desktop color separation
Consulte DCS.

DIC

El estdndar japonés de especificaciones
para separaciones, pruebas e impresién
en color.

diccionario de reproduccion de color
Consulte CRD (diccionario de

reproduccién de colores).

distorsion

Un efecto no deseado que se produce
cuando una cantidad excesiva de téner,
posiblemente combinada con ciertos
tipos de pasta de papel, hace que los
objetos de una imagen se extiendan mds
all4 del limite definido en el archivo.

EPS o EPSF (Encapsulated PostScript)
Un formato de archivo PostScript
disefiado para incrustarse en otra
corriente PostScript.
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espacio colorimétrico

Un modelo que representa los colores en
base a valores cuantificables, como por
ejemplo la cantidad de rojo, verde o azul
de una imagen. Los espacios de color
RGB y CMYK corresponden a
dispositivos de color (respectivamente,
monitores y copiadoras/impresoras).
Ortros espacios colorimétricos, como por
ejemplo CIE Lab, se basan en modelos
matemdticos y no dependen de ningtin
dispositivo. No se basan en la respuesta
de colores de un dispositivo
determinado. Consulte gama.

espacio colorimétrico de origen

El entorno colorimétrico del origen de
una imagen, incluidos los escdners y las
pantallas de monitor en color.

espectrofotometro

Un instrumento comtdnmente utilizado
en la industria grdfica para medir la luz
del espectro segin un esténdar
especificado.

Euroscale
El estdndar europeo de especificaciones
para separaciones, pruebas e impresién

en color.

fenémenos no deseados

Un defecto visible en una imagen,
normalmente provocado por
limitaciones en el proceso de entrada o
salida (hardware o software). También
puede ser un defecto o un error.

filmadora

Un dispositivo de salida de pelicula
basado en tramas. Un dispositivo de
salida de alta resolucién que escribe
datos de mapas de bits en papel
fotosensible o pelicula.

flexografia

Una tecnologia de impresién que utiliza
clichés flexibles de imdgenes en relieve.
La flexografia se puede utilizar para
imprimir en materiales no planos, como

las latas.

flujo de trabajos

La ruta que sigue un trabajo de
impresién desde su creacién hasta su
destino. El flujo de trabajos puede
comenzar con una exploracién RGB
importada desde la estacién de trabajo
cliente y abierta en el escritorio mediante
una aplicacién de procesamiento de
imdgenes adecuada, como Photoshop.
Una vez realizados los ajustes en la
imagen explorada, éste se evalda en un
dispositivo de pruebas de color para
realizar una eventual impresién en color
en el mismo dispositivo o en una

imprenta.

fosforo

El material que se utiliza para fabricar
monitores de computadora. Los fésforos
se iluminan y emiten luces de color rojo,
verde y azul cuando incide sobre ellos un

haz de electrones para crear una imagen.
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fotograbado

Una tecnologfa de impresién que utiliza
un cilindro grabado que se ha sumergido
en tinta. La tinta que permanece en las
4reas grabadas se aplica al papel. La
superficie no grabada del cilindro es el

drea que no se imprime.

franjeado
Bandas visibles entre los tonos de una

graduacién de color.

gama
Un rango de colores. La gama de un
dispositivo es el rango de colores que ese
dispositivo, por ejemplo una copiadora/
impresora, puede producir. La gama de
una imagen es el rango de colores de una
determinada imagen.

gama de colores
Consulte gama.

gamma
Un valor numérico que representa la
relacién (curva de gamma) existente
entre los valores de entrada y los de salida
de un dispositivo de reproduccién en
color. Si el valor gamma es igual a 1, los
valores de entrada se correlacionan
exactamente con los de salida.

GDI (Graphics Device Interface)
Tecnologia para grificos y visualizacién
en pantalla utilizada por las
computadoras cuando funcionan bajo
Windows. Las aplicaciones GDI se basan
en GDI (mds que en el lenguaje
PostScript) para enviar texto e imdgenes
a las copiadoras/impresoras.

gestion de color ColorWise

La solucién de gestién del color
preparada para ICC en el Fiery. Es un
sistema f4cil de utilizar que responde a
las necesidades de los usuarios de gestién
de color, tanto si son usuarios ocasionales

como usuarios CXPCI‘IOS.

GIF (Graphics Interchange Format)
Un estdndar desarrollado por
CompuServe para grificos de mapa de
bits de hasta 256 colores y que se utiliza
para enviar imdgenes fotogrdficas en
pdginas de Internet o de intranet. No se

suele utilizar para impresién profesional.

gradacion
Suave transicién entre dos colores o

tonos diferentes.

Graphics Device Interface
Consulte GDI.
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Graphics Interchange Format
Consulte GIE

imagen de trama

Una representacién electrénica de una
pdgina o imagen que emplea una rejilla
de puntos llamados pixeles.

imagen en tono continuo (contone)
Una imagen que contiene tonalidades
graduales, como una imagen fotogrdfica.

imagen vectorial

Una ilustracién grifica generada en
computadora, cuyos objetos pictdricos
(pixeles) se definen matemdticamente
como lineas o curvas entre puntos. Estas
definiciones matemdticas son
interpretadas por un lenguaje de
representacién de imdgenes, como por
ejemplo PostScript. Incluye imdgenes
creadas con aplicaciones de ilustracién
(como Illustrator o FreeHand) y disefio
de pédgina (como PageMaker).

impresora de copias compuestas
Cualquier dispositivo de impresién que
pueda imprimir directamente en color
sin crear primero una separacién de
colores. Una copia compuesta puede
utilizarse como prueba de impresién
inicial de un trabajo de impresién en
offset.

impresora de cuatricromia
Un dispositivo de impresién que utiliza
tinta o téner cian, magenta, amarillo y

negro.

JPEG

Un formato de archivo gréfico definido
por el comité Joint Photographic Experts
Group de la ISO (International
Standards Organization). Un estdndar
para la compresién digital de datos
gréficos de imdgenes fijas.

litografica offset

Un método de impresion por el cual la
tinta se transfiere desde clichés de
impresién a un rodillo revestido con una

hoja de caucho y desde ésta al papel.

luz del espectro

Las longitudes de onda de radiacién
electromagnética emitidas por una
determinada fuente de luz y que pueden
ser vistas por el ojo humano.

mapa de bits

Una imagen compuesta de pequefios
recuadros dispuestos en una rejilla. Cada
uno de los recuadros de la rejilla es un
pixel. El nimero de pixeles por pulgada
define la resolucién de un mapa de bits.

medias tintas

Un método por el cual se representa una
imagen original de tonos continuos
empleando un patrén de puntos, lineas u
otros elementos.
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metamerismo

Un fenémeno por el cual dos colores
compuestos por combinaciones distintas
de longitud de onda parecen idénticos
bajo una fuente de luz especifica, pero
pueden parecer diferentes bajo otras
fuentes de luz. Dichos colores se llaman

« ’ »
metameros .

modelo cromatico aditivo

Un sistema en el que el color se genera
por combinacidén de luces de color verde,
rojo y azul (colores primarios aditivos).
La pantalla de un monitor de video RGB

se basa en el modelo cromdtico aditivo.

modelo cromatico sustractivo

Un sistema en el cual el color se produce
combinando colorantes tales como
pinturas, tintas o anilinas sobre sustratos
tales como papel, peliculas transparentes
o acetato. Todos los dispositivos de
impresién utilizan el modelo cromdtico

sustractivo.

MSB

Un modelo colorimétrico en el que cada
color se representa por sus componentes
de matiz, saturacién y brillo. Lo admiten
la mayoria de las aplicaciones de color.

muaré

Un patrén no deseado en las imdgenes
que se forma al usar tramados de medias
tintas. El muaré puede producirse por la
utilizacién de frecuencias de lineas
inadecuadas, dngulos de tramado
inadecuados, la alineacién inadecuada de
tramados de medias tintas o la
combinacién de tramados de medias
tintas con los patrones que incorpora la

propia imagen original.

perfil de origen

Un perfil utilizado por el sistema de
gestién de color para determinar las
caracteristicas para los valores cromdticos
especificados en una imagen digitalizada

original.

perfil de salida

El perfil de salida define las
caracteristicas de color de un dispositivo
de impresién. Estd formado por un perfil
de la copiadora/impresora y un destino
de calibracién que define la respuesta de
densidades que se espera de la copiadora/

impresora.

perfil de simulacién

El perfil de simulacién describe las
caracteristicas de color del dispositivo de
impresién, por ejemplo una imprenta,
que se desea que simule el Fiery.



G-7 | Glosario

perfil ICC

Un formato de perfiles de color estdndar
del sector, desarrollado por el
International Color Consortium (ICC)
para describir las caracteristicas de color,
incluida la gama, de un dispositivo de
color basdndose en las diferencias entre
un dispositivo ideal y el dispositivo
actual. El dispositivo ideal suele ser
suministrado por el fabricante, en forma
de un archivo de referencia de colores.
Los perfiles ICC estdn implementados
en las computadoras Mac OS como
ColorSync y en las computadoras
Windows como Image Color Matching
(ICM). El sistema de gestién de color del
Fiery, ColorWise, admite perfiles ICC.

pixel

El elemento independiente mds
pequefio, en una imagen de trama. En
inglés, el término resulta de la
combinacién de las palabras “picture”
(imagen) y “element” (elemento).

PostScript

Un lenguaje de descripcién de pdginas
independiente de dispositivos y
desarrollado por Adobe. Se utiliza para
imprimir y visualizar imdgenes y texto.
El lenguaje PostScript 3 incluye muchas
mejoras respecto de las versiones
anteriores de PostScript, entre ellas la
calidad y el color de imagen mejorados
con Enhanced Image Technology, un
mayor rendimiento con Advanced Page
Processing y facilidad de utilizacién y
configuracién con NetWorks System.

PPD (archivo de descripcién de
impresora PostScript)

Un archivo que contiene informacién
acerca de las capacidades y limitaciones
de un determinado dispositivo de
impresién PostScript. La informacién
contenida en un archivo PPD se presenta
a través del controlador de la impresora.

primarios sustractivos

Los colorantes cian, magenta y amarillo
que se emplean en sistemas cromdticos
sustractivos para la impresién en color.
La combinacién de colores primarios
sustractivos produce colores mds oscuros.
El negro se afiade a los colores primarios
sustractivos para compensar las
deficiencias de los téners o las tintas, asf
como para obtener una mejor impresién

del color negro.

procesamiento de color

El estilo de reproduccidén de colores, o de
correlacién de gamas, disefiado para un
tipo de trabajo en color en concreto. Un
ejemplo de procesamiento de color es la
reproduccién fotogréfica (también
denominada “representacién de
imdgenes” o “representacion de
contraste”), disefiada para las imdgenes
fotograficas.
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profundidad de bits

La cantidad de informacién utilizada por
cada pixel en una imagen de trama. Las
imdgenes en blanco y negro sélo
requieren un bit por pixel. Las imdgenes
en escala de grises con 256 tonos de gris
requieren ocho bits (o 1 byte) por pixel.
Las imdgenes de calidad fotogréfica en
colores puede requerir 24 bits por pixel
(imdgenes RGB) o 32 bits por pixel
(imdgenes CMYK).

prueba de preimpresion

Una impresidn realizada a partir de un
conjunto de separaciones en pelicula o a
partir de un archivo para simular los
resultados de la impresién final. Una
prueba de preimpresién es la tltima
oportunidad de detectar problemas antes
de la tirada final del trabajo de

impresién.

punto blanco

La temperatura de color de cualquier
fuente de luz blanca, expresada
habitualmente en grados Kelvin (por
ejemplo 6500 K, habitual en el color

blanco de los monitores).

QuickDraw

Una tecnologfa para gréficos y
visualizacién en pantalla que viene
incorporada en las computadoras

Mac OS. Las aplicaciones QuickDraw se
basan en QuickDraw mds que en el
lenguaje PostScript para enviar texto e
imdgenes a las copiadoras/impresoras.

reduccion de color de fondo (UCR)

En 4reas de sombra en las que se solapan
los tres colores de proceso (C, My Y), las
cantidades de estos colores se reducen y
se sustituyen con el color negro. De esta
forma, se mejora el entrelazado de las
tintas liquidas y se reducen el costo de la
tinta en la impresién con colores de
proceso.

reproduccion con rango absoluto

Un estilo de reproduccién de colores
disefiado para su uso cuando la fidelidad
de los colores es crucial. Los colores que
no pueden imprimirse se correlacionan
con los colores imprimibles mds
parecidos. Es el estilo que mejor conserva
la saturacién de los colores tal como son
visualizados en pantalla.

reproduccién de graficos de
presentacion

Un estilo de reproduccién de colores que
crea colores saturados pero no
correlaciona con exactitud los colores
impresos con los colores mostrados.
Resulta conveniente en el caso de los
colores brillantes saturados empleados en

las ilustraciones y los graficos.

reproduccién fotografica

Un estilo de reproduccién de colores que
mantiene las relaciones tonales entre las
imdgenes. Los colores que no pueden
imprimirse se correlacionan a colores
imprimibles de manera que se conserven
las diferencias en luminosidad,
sacrificando la fidelidad de los colores si

fuese necesario.
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resolucion

El nimero de pixeles por pulgada (ppp)
de una imagen de mapa de bits o el
ndmero de puntos por pulgada (ppp)
que puede reproducir un dispositivo.

RGB

Un modelo cromdtico aditivo que crea
un rango de colores mediante la
combinacién de rojo, verde y azul claro,
los denominados colores aditivos
primarios. Normalmente se utiliza este
término para referirse al espacio
colorimétrico, al sistema de combinacién
o al monitor en gréficos de computadora
a color.

salida
Consulte perfil de salida.

separacion de colores

El proceso de separar una imagen en
color en sus distintos componentes de
color para su impresién (cian, magenta,
amarillo y negro). También se utiliza este
término para hacer referencia a las cuatro
peliculas que se obtienen como resultado

de la separacién de una imagen en color.

simulacién
Consulte simulacién de perfil.

sistema de color personalizado

Un sistema de muestras de colores con
nombre propio que pueden compararse
con los que se generan en una imprenta
mediante cuatricromifa o colores planos.
PANTONE y TruMatch son ejemplos
de sistemas de colores personalizados.

sistema de gestion de color (CMS)
El sistema utilizado para realizar la
concordancia de colores entre los
diferentes dispositivos de entrada,

visualizacidén y salida.

Status T

Una respuesta de espectro de los
densitémetros de reflexién para artes
gréficas, definida por el ANSI (American
National Standards Institute).

sustitucion de componentes de gris
(GCR - acrénimo de Gray Component
Replacement)

En 4reas de sombras, medios tonos y
cuartos de tono en las que se solapan los
tres colores de proceso (C, My Y), los
componentes de gris de estos colores se
reducen y se sustituyen con el color
negro. De esta forma, se mejora el
entrelazado de las tintas liquidas y se
reducen el costo de la tinta en la

impresién con colores de proceso.

sustrato
En impresidn, el material sobre el que se
imprime el trabajo.

swop

La abreviatura de Specifications for Web
Offset Publications (Especificaciones
para publicaciones en rotativas offset).
Un estdndar de especificaciones para
separaciones, pruebas e impresién a color
en rotativas offset (70 para imprentas de

pliegos).
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tono continuo (contone)

Describe una imagen fotografica que
contiene tonos degradados del negro al
blanco (por ejemplo, una transparencia
de 35 mm o una fotografia). Los tonos
continuos no pueden reproducirse en
una imprenta con ese formato, sino que
deben procesarse con un barrido y

convertirse en puntos.
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DTP32 2-15a2-17,A-10a A-13
ED-100 2-18 a2-23
destinos, para calibracién 2-4
diagramas de colores 2-5
DIC, opcién Simulacién CMYK 3-2
diccionario de reproduccién de colores
(CRD) xiii, 1-3, 1-6, 1-21
DTP32
calibracién con 2-15
calibracién de instrumento A-12
configurar A-10

DTP41
calibracién con 2-12
calibracién de instrumento A-6
configurar A-2

E
ED-100
calibracién con 2-19
descripcién general 2-19
importar medidas con 3-36
EFI Densitometer, consulte ED-100
EFI Spectrometet, consulte ES-1000
EFIRGB, opcidn Perfil de origen
RGB 1-8, 3-2
ES-1000
calibracién con 2-19
descripcién general 2-18
importar medidas con 3-36
escdner, calibrar 2-25
espacio colorimétrico 1-2, 1-3, 1-4
espectrofotémetro
DTP41 2-11a2-15,A-1a A9
ES-1000 2-18 a2-23
espectrémetro, consulte espectrofotémetro
Estilo de reproduccién, opcién 1-3
Estilo de sobreimpresién con negro,
opcién 1-5
estilos de reproduccién xiii, 1-3, 1-6
Euroscale, opcién Simulacién CMYK' 3-2

F
Fiery Graphic Arts Package, opcién
separaciones sin limite 1-3, 1-6
Simulacién de papel 1-5
Spot On 1-5, 1-16, 3-23 a 3-38
Fésforo, opciéon 1-4
Fotogridfica, estilo de reproduccién 1-6
funciones de transferencia 2-4
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G

Gamma, opcién 1-4

gestién del color PostScript 1-21
Grificos, estilo de reproduccién ICC 1-7

I
Imagen, estilo de reproduccién ICC 1-6
imdgenes RGB
conversién PostScript y no
PostScript 1-9
definir perfiles de origen para 1-8, 3-1

M

Método de simulacién CMYK,
opcién 1-5, 1-12

Modo Color, opcién 1-3

Modo de impresién, opcién 1-3

muestras, pdgina de 2-4

N
Ninguna, opcién Perfil de origen RGB 1-9

0

Opciones de gestién de color de Mac
OS 1-20a1-23
opciones de impresién 1-3 a 1-17
definir valores por omisién 3-38
Mac OS 1-20a1-23
Windows 1-18 a 1-20
Origen 1-10, opcién Perfil de origen
RGB 1-9
Otra, opcidn Perfil de origen RGB 1-8

P

pdgina Configuracién 2-6

pdgina de comparacién 2-9, 3-22
pdgina de medidas 2-4

pdgina de prueba 2-6

pdginas de referencia de colores 2-5

panel de control
calibracién desde 2-6, 2-27
eliminar la calibracién 2-29
Perceptual, estilo de reproduccién ICC 1-6
Perfil de origen RGB, opcién 1-3, 1-4, 1-8
Perfil de salida, opcién 1-5, 1-12
perfiles de color, consulte perfiles ICC
perfiles de salida, conjuntos de calibracién
para 2-4, 3-10
perfiles ICC
balance de grises, corregir 3-20
copias de seguridad 3-7
definicién xiii
definir 3-9
definir valores por omisién 3-3
descripciones 3-2
directorio por omisién 3-5
editar 3-12 a 3-22
eliminar 3-8
estilos de reproduccién 1-6
transferir 3-5
petfiles, consulte perfiles ICC
PPD 1-18, 1-20, G-7
Presentacién, estilo de reproduccién 1-7
Profile Manager
copias de seguridad de los perfiles 3-7
definir perfiles 3-9
definir valores por omisién 3-3
eliminar perfiles 3-8
transferir perfiles 3-5
Punto blanco, opcién 1-4

R

Rdpido (GCR de origen), opcién Método de
simulacién CMYK 1-12

Rdpido (GCR de salida), opcién Método de
simulacién CMYK 1-12

Rdpido, opcién Método de simulacién
CMYK 1-12
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reduccién de color de fondo (UCR) 1-9
referencia de colores PANTONE
estucados 1-16

S
SAIFFE, formato B-1a B-3
Saturacidn, estilo de reproduccién ICC 1-7
Separacién RGB, opcién 1-4, 1-10
separaciones

espacio colorimétrico de

destino 1-4, 1-10

impresién 1-3, 1-6, 1-14, 1-16
separaciones de colot, consulte separaciones
Simulacién de papel, opcién 1-5
Simulacién de perfil CMYK,

opcién 1-4, 1-11

simulaciones personalizadas 1-11
simulaciones, personalizadas 1-11
sistema de gestién de color (CMS) xii

Sobreimpresién con negro, opcién 1-5, 1-15
Spot On 1-5, 1-16
sRGB, opcién Perfil de origen RGB 1-8, 3-2
Status T B-1
Suavizado de imagen, opcién 1-5
SWOP, opcién Perfil de simulacién

CMYK 1-11, 3-2

T

texto y graficos de linea en negro 1-5, 1-13 a
1-15

Texto/gréficos en negro puro,
opcién 1-5,1-13

'}
valores de densidad 2-3, 2-6
importar B-1a B-3
valores de ganancia de punto, ajustar 3-15
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